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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

U ovom poglavlju

1.1 O OVOM AOKUMENTU ...ttt bbbttt bbbttt 5

1.1 O ovom dokumentu

A

UPOZORENIJE

Sa sigurnoscu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni
materijali slijede upute iz Daikin (ukljucujuéi sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i da su ih izvrsili
samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC standardi,
primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

i @

INFORMACUA

Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je ¢uva za buducu
upotrebu.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

i

INFORMACUA

Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu od strane strucnjaka ili obucenih korisnika u
trgovinama, lakoj industriji i na poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne
svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet obuhvada:

= Opée mjere opreza:

- Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja

- Format: Papir (u kutiji s vanjskom jedinicom)

= Prirucnik za postavljanje i upotrebu:

- Upute za postavljanje i upotrebu

- Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)

= Vodic provjera za instalatera i korisnika:

- Priprema za instaliranje, referentni podaci,...

- Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za osnovno i
napredno koristenje

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite funkciju
pretraZzivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mogu biti dostupne na regionalnom
web-sjedistu Daikin ili putem vaseg dobavljaca.

Originalna dokumentacija napisana je na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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1 | O dokumentaciji

Tehnicko-inZenjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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2 | Opce mjere opreza

2 Opce mjere opreza

2.2

U ovom poglavlju

2.1

O AOKUMIBNMTACHi ettt ettt s ettt s et s ke s ke s e s e s e e s ek e stk e st s st s e kst s ettt es et en e 7
211 Znacenje UPOZOreNja i SIMIDOIA ...o.iuiiiiiiceet ettt 7
ZA TNSTAIATEIA 1.t 8
221 OPCENITO -ttt ettt a ettt h ekttt ettt ettt 8
222 IMJESTO POSTAVIINTE 1.ttt ettt bttt 9
223 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32.... 10
224 S U@ e 11

2.1 O dokumentaciji

= Originalna dokumentacija napisana je na engleskom. Svi ostali jezici su prijevodi.

= Mjere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvacaju vrlo vazne teme, stoga ih

paZzljivo slijedite.

= Postavljanje sustava i sve aktivnosti opisane u prirucniku za postavljanje i u

referentnom vodicu za instalatera MORA izvesti ovlasteni instalater.

2.1.1 Znacenje upozorenjaisimbola

OPASNOST

Oznacuje situaciju koja rezultira smréu ili teSkom ozljedom.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom opasnim po Zzivot.

> B> P

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/oparinama zbog ekstremno
visokih ili niskih temperatura.

N
S

I
'I

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teskom ozljedom.

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili srednje teskom ozljedom.

Sl dil>

NAPOMENA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oste¢enjem opreme ili imovine.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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2 | Opée mjere opreza

INFORMACUA

@
l Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol

Objasnjenje

(4]

Prije postavljanja, procitajte priruc¢nik za postavljanje i
rukovanje, i list uputa za oZi¢enje.

Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih zadataka,
procitajte servisni prirucnik.

L

Za vise informacija pogledajte referentni vodic za instalatera i
korisnika.

Jedinica sadrzi dijelove koji se vrte. Budite paZljivi kada
servisirate ili pregledavate jedinicu.

Simboli koristeni u dokumentaciji:

Simbol

Objasnjenje

Oznacava naslov slike ili referencu na nju.

Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

i

Oznacava naslov tablice ili referencu na nju.

Primjer: "= Naslov tablice 1-3 " znaci "Tablica 3 u poglavlju
1"

2.2 Zainstalatera

2.2.1 Opcenito

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod rashladnog sredstva ili vode
te unutarnje dijelove. Mogli bi biti prevruci ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite pritom zastitne rukavice.

NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno isteku.

UPOZORENJE

Nepravilno postavljanje ili pri¢vrs¢ivanje opreme ili pribora moZze izazvati udar struje,
kratki spoj, procurivanje, pozar ili druga ostecenja opreme. Upotrebljavajte SAMO
dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila
tvrtka Daikin.

UPOZORENIJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazeéim
zakonima (povrh uputa opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

> B> B P

UPOZORENIJE

Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se nitko ne bi njima igrao, a

pogotovo djeca. Mogucdi rizik: gusenje.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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2 | Opcée mjere opreza

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovarajuc¢e mjere kako uredaj ne bi postao skloniste malim Zivotinjama.
U kontaktu s elektricnim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati neispravnosti u radu,
pojavu dima ili vatre.

OPREZ

Nosite odgovaraju¢u osobnu zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne
naocale...) prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sustava.

OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

OPREZ

® NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju plocu uredaja.

> B P

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na njega.

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom
zastupniku.

U skladu s vazec¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloziti zapisnik koji
sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORA SE navesti barem sljedece
podatke:

= upute za iskljucivanje sustava u slucaju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice
= naziv, adresu te brojeve dnevnih i noénih telefona za dobivanje usluge

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.2.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.
= Uvjerite se da mjesto instaliranja moZe podnijeti teZinu i vibracije uredaja.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.
Uredaj NE instalirajte na sljede¢im mjestima:
= U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i prouzrociti greSke u radu uredaja.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od pozara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), ugljicnih vlakana, zapaljive prasine.
= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: sumporovodik). Korozija

bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZe prouzrociti propustanje rashladnog
sredstva.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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2 | Opée mjere opreza

2.2.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za vise informacija pogledajte prirucnik za postavljanje ili
referentni vodic za instalatera uredaja.

{7

), OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
t._;

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite prepumpati sustav, a
postoji curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tijekom
rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

UPOZORENIJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlaZzite tlaku viSem od maksimalnog
dopustenog (kao Sto je naznaceno na nazivnoj plocici uredaja).

>

UPOZORENIJE

U slucaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuce mjere opreza. Ako
negdje izlazi rashladni plin, odmah prozracite prostor. Moguci rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenom prostoru moze
dovesti do pomanjkanja kisika.

= Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom, moZe doci do
stvaranja otrovnog plina.

UPOZORENJE

UVIJEK prikupite otpadna rashladna sredstva. NE ispustajte ih izravno u okolis. Za
vakuumiranje instalacije upotrijebite vakuumsku sisaljku.

UPOZORENIJE

Pazite da u sustavu nema kisika. Rashladno sredstvo se moze puniti TEK po zavrsetku
ispitivanja na nepropusnost i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tijekom rada.

NAPOMENA

® Da se izbjegne prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene koli¢ine.

= Pri otvaranju rashladnog sustava, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vaze¢im propisima.

NAPOMENA

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava vazeéim zakonima. U
Europi vrijedi standard EN378.

NAPOMENA

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

© o o B P
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2 | Opce mjere opreza

NAPOMENA
Nakon spajanja svih cijevi, provedite ispitivanje na propustanje plina. Svakako

provjerite dusikom da li propusta plin.

= Ako je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu na jedinici.
Nazivna plocica sadrZi tip i potrebnu koli¢inu rashladnog sredstva.

= Jedinica je tvornicki napunjena rashladnim sredstvom, a ovisno o dimenzijama
cijevi i duzini cijevi za neke sustave je potrebno dodatno punjenje rashladnog
sredstva.

= Koristite SAMO alate iskljucivo za tip rashladnog sredstva koje je primijenjeno u
sustavu, kako bi se zajamcio tlak i sprijecio ulazak stranih tijela u sustav.

= Rashladno sredstvo punite na slijededi nacin:
Ako je Tada

Prisutna je sifonska cijev Punite s bocom u uspravnom polozaju.

(tj., Celicna boca ima oznaku "Postavljen
sifon za punjenje tekucine")

o

Sifonska cijev NIJE prisutna Punite s bocom okrenutom naglavce.

AN

k']

= Spremnike s rashladnim sredstvom otvarajte polako.

= Punite rashladno sredstvo u tekuc¢em obliku. Punjenje u plinovitom stanju moze
sprijeciti normalan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u stanci, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali tlak
moze napuniti dodatno rashladno sredstvo. Moguca posljedica: Pogresna kolicina
rashladnog sredstva.

2.2.4 Struja

é OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
bilo kakvih elektroinstalacija ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minute pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u shemi oZi¢enja.

* NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIE tvornicki ugraden, u fiksno oZicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojega dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, ¢ime se jamci potpuno odspajanje propisano za prenaponsku kategoriju Ill.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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é UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Uvjerite se da je vanjsko ozZi¢enje u skladu s vazec¢im zakonima.
= Sva ozicenja MORAJU biti provedena u skladu sa shemom ozicenja koja se
isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiscite visezilne kabele te se pobrinite da kabeli NE dolaze u dodir s
cijevima i ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne
stezaljke.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi komunalija,
gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moZze prouzrociti
strujni udar.

* QObavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne dijelite izvor napajanja s
nekim drugim uredajem.

= Provijerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Propust da to ucinite moze
prouzrociti strujni udar ili pozar.

® Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektricne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

UPOZORENIJE
= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve elektricne komponente i

prikljucak u kutiji s elektricnim dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja uredaja.

OPREZ
= Prilikom spajanja voda elektri¢cnog napajanja, spoj na uzemljenje izvedite prije

izvrSenja spojeva pod naponom.

= Prilikom iskljucivanja voda elektri¢nog napajanja, spojeve pod naponom odspojite
prije odspajanja spoja na uzemljenje.

= Duljina vodi¢a izmedu sidrenja elektricnog napojnog kabela i same redne stezaljke
MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodi¢a uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

NAPOMENA
Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:

(1) o Je
v X X

= NEMOJTE spajajti zZice razli¢itih promjera na isti prikljucak za napajanje
(nezategnutost u oZi¢enju moZze izazvati nenormalno zagrijavanje).

* Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema gornjoj slici.

= Za oZiCenje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i ¢vrsto je spojite, a zatim
osigurajte da se sprijeci prenosenje naprezanja na razvodnu plocu.

Upotrijebite odgovarajuci odvijac za pritezanje vijaka prikljucka. Odvija¢ s malim
vrhom c¢e ostetiti glavu i onemoguditi pravilno pritezanje.

Prejako zatezanje vijaka prikljucnice moze ih slomiti.

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da biste sprijecili
smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od 1 metra mozda NECE biti dovoljna.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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NAPOMENA
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor ima ON/OFF (uklj./isklj.)

nacin pokretanja.

Ako postoji mogucnost pogresnog odabira faze nakon trenutnog nestanka struje i ako
se struja UKLJUCUJE i ISKUUCUJE dok uredaj radi, prikljucite lokalno zastitu od
pogresnog odabira faze. Rad proizvoda s pogresnim odabirom faze moze prouzroditi
kvar kompresora i drugih dijelova.
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3 Sigurnosne upute specificne za instalatera

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

Opcenito

UPOZORENIJE
Sa sigurnoséu utvrdite da instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravci i primijenjeni

materijali slijede upute iz Daikin (ukljucujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, dodatno, udovoljavaju vazece zakonske propise i da su ih izvrsili
samo ovlastene osobe. U Europi i podrucjima gdje se primjenjuju IEC standardi,
primjenjuje se standard EN/IEC 60335-2-40.

Instalacija unutarnje jedinice (vidi "16 Postavljanje jedinice" [» 57])

UPOZORENJE

Metoda ucvrscivanja unutarnje jedinice MORA biti u skladu s uputama iz ovog
priru¢nika. Pogledajte odjeljak "16.2 Montaza unutarnje jedinice" [» 59].

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno ukljucenih izvora paljenja
(primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektri¢ni grijac).

UPOZORENIJE

NEMOIJTE u kanale ugraditi ukljuéene izvore paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

OPREZ

> B B P

® Provjerite da instalacija kanala NE premasi raspon vanjskog statickog tlaka koji je
zadan za jedinicu. Pogledajte u tehnicke podatke vaseg modela o zadanom
rasponu.

® Obavezno postavite platneni kanal kako se vibracije NE BI Sirile kanalom ili
stropom. Koristite materijal koji upija zvuk (zvucna izolacija) za oblaganje kanala, a
na ovjesne vijke umetnite izolacijske gume protiv vibracija.

= Kada zavarujete, sa sigurnos¢u utvrdite da prskanje od zavarivanja NE pada na
pliticu za kondenzat.

= Ako metalni kanal za zrak prolazi kroz metalne odnosno Zi¢ane konstrukcije, ili
metalnu plocu drvene konstrukcije, tada elektricki odvojite kanal od stjenki
prolaza.

= Postavite izlaznu resetku u poloZaj gdje strujanje zraka nece doci u izravni dodir s
ljudima.

= NEMOJTE koristiti dopunske ventilatore u kanalu za zrak.

OPREZ
Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u Cuvani prostor, zastitite ga od lakog

pristupa.

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za postavljanje u prostorima za trgovinu
i laku industriju.
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Instalacija cjevovoda rashladnog sredstva (vidi "17 Postavljanje
cjevovoda" [» 65])

UPOZORENIJE

Metoda lokalnog postavljanja cijevi MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika.
Pogledajte odjeljak "17 Postavljanje cjevovoda" [» 65].

OPREZ
= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.
= NEMOJTE ponovno upotrebljavati cijevi od ranijih instalacija.

® Da se zajamci vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu nemojte ugraditi susilo.
Materijal za isuSivanje se moze otopiti i ostetiti sustav.

OPREZ

® Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s prosirenjem koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba
drugacijih "holender" matica moze prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

> B B P

OPREZ

PolozZite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na mjesto gdje nije vjerojatno da
¢e biti izloZeni bilo ¢emu Sto bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osima ako su te komponente izradene od materijala koji su sami
po sebi otporni na koroziju ili su primjereno zasticeni od korozije.

Elektricna instalacija (vidi "18 Elektri¢na instalacija" [» 71])

UPOZORENJE

Nacin spajanja elektricnog ozi¢enja MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika.
Vidi "18 Elektri¢na instalacija" [» 71].

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJINOG UDARA

UPOZORENJE

= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s
vazeéim zakonima.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.

UPOZORENIJE

> BBk P

UPOZORENJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu
kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije IlI.

EKVDX32~100A2VEB
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3 | Sigurnosne upute specifi¢ne za instalatera

UPOZORENIJE

Jedinica VAM i unutarnja jedinica EKVDX MORAJU biti spojene na isti elektri¢ni
zastitni uredaj i elektricno napajanje.

A
A

UPOZORENIJE

Ako je elektriéno napajanje bez N-faze ili s pogresnom N-fazom, to moZe ostetiti
uredaj.

Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujni udar.

Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

Ucvrstite elektricno ozi¢enje kabelskim vezicama kako je prikazano na da NE dode
u dodir s ostrim bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

NEMOIJTE upotrebljavati Zice krpane izolacijskom trakom, vodice visezilnih kabela,
produzne kabele ili spojeve u zvijezdu. To moZe izazvati pregrijavanje, udar struje
ili pozar.

NEMOIJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi, bududi da je ovaj uredaj
opremljen inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanjiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

A

UPOZORENIJE

Ako je oStecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

A

OPREZ

Svaka VAM jedinica je spojena na samo JEDNU EKVDX jedinicu (putem kanala i
elektricnog prikljucka).

Kada je spojen na EKVDX jedinicu, NEMA povezivanja VAM na bilo koju drugu
unutarnju jedinicu, vezu ili vise EKVDX jedinica.

Svaka EKVDX jedinica MORA imati SAMO JEDNO korisni¢ko sucelje. Moze se
koristiti samo korisnicko sucelje kompatibilno sa sigurnosnim sustavom.
Pogledajte list tehnic¢kih podataka za kompatibilnost s daljinskim upravljacem
(npr. korisnic¢ko sucelje H tipa poput BRC1H52/82%).

Nadzorna i/ili sporedna korisnic¢ka sucelja NISU dopustena za EKVDX jedinice.

Rashladno sredstvo R32: korisnicko sucelje MORA biti instalirano u jednoj od
prostorija u koju EKVDX jedinica ispusta zrak.

Rashladno sredstvo R410A: korisnicko sucelje moZe biti postavljeno npr. u
predsoblju.

Pustanje sustava u rad (vidi "21 Pustanje u rad" [» 84])

A

UPOZORENIJE

Metoda pustanja u pogon MORA biti u skladu s uputama iz ovog prirucnika.
Pogledajte odjeljak "21 Pustanje u rad" [» 84].

U ovom poglavlju

3.1 Upute za opremu koja koristi rashladno SredStvo R32 ...ttt
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3.1 Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

c UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

*= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje odledivanja ili cis¢enje, osim
onih koje je preporucio proizvodac.

* |Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema mirisa.

UPOZORENIJE
Uredaj treba skladisti na sljededi nacin:

® na nacin da se sprijeci mehanicko ostecenje.

* u dobro prozracenoj prostoriji bez stalno uklju¢enih izvora paljenja (primjer:
otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

" u prostoriji s dimenzijama navedenim u "15 Posebni zahtjevi za R32
jedinice" [r 51].

UPOZORENIJE

Sa sigurnos¢u utvrdite da su instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravci u skladu s
uputama iz Daikin i s vazeéim zakonskim propisima i da su ih izvrsili SAMO ovlastene
osobe.

>

UPOZORENJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sustava kanala sa
sigurnoscu utvrdite:

>

® da prostorije NEMAJU ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen,
ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac), u slucaju da je povrsina poda
manja od minimalne povrsine poda A, (m?) prostorije koju opsluzuje.

= da NEMA pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaji);

® da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac odobrio za upotrebu u
kanalima;

= odvod zraka mozZe biti izravno povezan s vise prostorija putem kanala. NEMOJTE
koristiti prostore kao Sto su spusteni stropovi kao izlazni otvor za zrak.

= visina otvora za usisavanje zraka iz prostorije MORA biti jednaka ili ispod tocke
ispustanja rashladnog sredstva.

OPREZ
NEMOIJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili

curenje rashladnog sredstva.

EKVDX32~100A2VEB
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NAPOMENA
® Poduzmite mjere da se izbjegnu prekomjerne vibracije ili pulsiranje cjevovoda

rashladnog sredstva.

= Zastitne zastitne naprave, cjevovode i spojne elemente koliko god je moguce od
Stetnih utjecaja okolisa.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugih dionica cjevovoda.

Projektirajte i ugradite cjevovode u rashladne sustave tako da umanjite
vjerojatnost hidraulickog udara koji bi ostetio sustav.

= Unutarnju opremu i cijevi ¢vrsto montirajte i zastitite ih tako da ne moze do¢i do
slucajnog puknuca opreme ili cijevi u slucaju dogadaja kao Sto su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

@ NAPOMENA
*= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su vec bili koristeni.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sustava trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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4 Sigurnosne upute za korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

U ovom poglavlju

4.1 @] 016l a1 e SO SSTPEU OO PTSRPRTRRPON 20
4.2 UDUEE Z8 SIGUIAIN TAG ..ttt ettt s et s ettt s et e st e st e st es et es ettt s e e st es et e s et ene s s 21

4.1 Opcenito

A UPOZORENJE
Ako NISTE sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se

instalateru.

é UPOZORENIJE
Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na
siguran nacin i razumiju ukljucene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca
bez nadzora.

A UPOZORENJE
Da sprijecite elektri¢ni udar ili pozar:

= NE ispirite uredaj vodom.

= NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve predmete koji
sadrze vodu.

A OPREZ
= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
ploCu uredaja.

= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na

njega.
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= Uredaji su oznaceni sljede¢im simbolom:

2

To znaci da se elektricni i elektronicki proizvodi NE SMIJU mijesati s ostalim
nerazvrstanim kuéanskim otpadom. Sustav NE pokuSavajte rastaviti sami:
rastavljanje sustava, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim
dijelovima MORATE prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazeéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu,
recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda
pomazete u sprecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i ljudsko
zdravlje. Vise informacija zatraZite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

Baterije su oznacene sljedec¢im simbolom:

)4

To znaci da se baterije NE SMIJU mijeSati s ostalim nerazvrstanim kuéanskim
otpadom. Ako je ispod simbola otisnut kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci
da baterija sadrZi teSke metale iznad odredene koncentracije.

Moguce oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja iskoristenih baterija pomazete u
sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

4.2 Upute za siguran rad

é UPOZORENIJE
= NEMOJTE  pokuSavati sami  rastaviti, popraviti,

premjestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,

jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzroCiti udar struje ili poZar. Obratite se vasem
trgovcu.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da nema
otvorenog plamena. Rashladno sredstvo samo po sebi je
potpuno sigurno i nije otrovno. Rashladno sredstvo
R410A nije zapaljivo, a R32 je blago zapaljivo, ali
proizvodi otrovni plin ako sluc¢ajno procuri u prostoriju
gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd.
Neka uvijek stru¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

é UPOZORENIJE
Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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A UPOZORENJE
Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater

pravilno izvrsio instalaciju.

é UPOZORENIJE
NE postavljajte predmete ispod unutarnje i/ili vanjske

jedinice koje se mogu smociti. U suprotnom, kondenzacija
na jedinici ili cijevima rashladnog sredstva, necistoca ili
zaCepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje pa se
predmeti ispod jedinice mogu zaprljati ili ostetiti.

UPOZORENIJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa
zapaljivim rasprSivacem i NEMOIJTE koristiti rasprsivace
pored jedinice. To moZe prouzrociti pozar.

>

OPREZ

Ovaj uredaj je opremljen elektricnim zastitnim napravama,
kao Sto je detektor curenja rashladnog sredstva. Da bi one
bile ucinkovite, jedinica mora nakon instaliranja cijelo
vrijeme imati elektricno napajanje, osim nakratko tijekom
servisiranja.

>

OPREZ

NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove upravljaca.

OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju zraka nije zdravo.

OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika, dostatno provjetravajte
prostorije ako se sustav upotrebljava uz uredaje s
plamenikom.

OPREZ

NEMOIJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za sobu
na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetljivi na takve
kemikalije.

> BB P
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OPREZ

NIKADA ne izlaZite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravhom
strujanju zraka.

>

Odrzavanje i servisiranje (vidi "9 OdrZavanje i servisiranje" [» 34])

UPOZORENIJE

NIKADA ne mijenjajte osiguraC s osiguracem pogresne
jakosti ili drugom Zicom kada osigurac pregori. Upotreba
Zice ili bakrene Zice moze izazvati kvar uredaja ili pozar.

UPOZORENIJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.

UPOZORENIJE

NEMOJTE da se wunutarnja jedinica ovlazi. Moguca
posljedica: Elektri¢ni udar ili pozar.

OPREZ

Nakon duZe upotrebe, provjerite ima li oStecenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je osteceno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

Prije dodirivanja bilo koje priklju¢ne stezaljke, obavezno
iskljucite sve sklopke elektri¢nog napajanja.

OPREZ

Iskljucite jedinicu prije nego pocnete Cistiti izlaz zraka.

> B B BB P

O rashladnom sredstvu (vidi "9.4 O rashladnom sredstvu" [» 34])

>

@ UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo R32 (ako je primijenjeno) u ovoj
jedinici je blago zapaljivo. O tipu rashladnog sredstva koje
se koristi procitajte u priru¢niku vanjske jedinice.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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A

UPOZORENIJE

Uredaj koji koristi rashladno sredstvo R32 treba biti
pohranjen tako da se sprijeCi mehanicko oStecenje i u
dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema stalno
ukljuéenih izvora paljenja (npr.: otvoreni plamen, ukljuceni
plinski uredaj ili ukljuceni elektric¢ni grijac). Veli¢ina sobe
mora biti onakva kakva je navedena u poglavlju 'Opce
sigurnosne mjere'.

UPOZORENIJE

= NEMOIJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOIJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili Cis¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

A

UPOZORENIJE

= R410A je nezapaljivo rashladno sredstvo, a R32 je blago
zapaljivo; ta sredstva normalno NE cure. Ako rashladno
sredstvo istjeCe u prostoriju i dode u dodir s
plamenikom, grijacem ili Stednjakom mozZe dovesti do
pozara (u slucaju R32) ili do stvaranja Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom, prozracite
prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili
ureda;j.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno sredstvo.

UPOZORENIJE
Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 mora se
zamijeniti nakon svake detekcije ili nakon isteka roka

trajanja. Osjetnik smije zamijeniti SAMO ovlastena osoba.

UPOZORENIJE

Filtri jedinice za ventilaciju s povratom topline MORAJU se
oCistiti nakon Sto se ustanovi pad brzine strujanja zraka. To
smije izvrsiti SAMO ovlasteno osoblje.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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Otklanjanje smetnji (vidi "10 Otklanjanje smetnji" [» 37])

é OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Zelite li ocistiti klima uredaj, obavezno zaustavite rad i
postavite sva napajanja na ISKLWUCENO. U suprotnom
moze doci do strujnog udara i ozljede.

A UPOZORENJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLUUCITE elektri¢no napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili poZar. Obratite se vasem trgovcu.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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5 O sustavu

UPOZORENIJE
= NEMOJTE pokusavati sami rastaviti, popraviti, premjestiti, preinaciti ili ponovo

postaviti klima uredaj, jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze prouzrociti
udar struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

= Ako slucajno procuri rashladno sredstvo, pazite da nema otvorenog plamena.
Rashladno sredstvo samo po sebi je potpuno sigurno i nije otrovno. Rashladno
sredstvo R410A nije zapaljivo, a R32 je blago zapaljivo, ali proizvodi otrovni plin
ako slucajno procuri u prostoriju gdje ima zapaljivog plina od grijaca, plinskog
kuhala itd. Neka uvijek struc¢no osoblje servisa provjeri je li mjesto procurivanja
popravljeno, prije ponovnog pustanja u rad.

UPOZORENIJE
Jedinica je iz sigurnosnih razloga opremljena sustavom za otkrivanje istjecanja

rashladnog sredstva.

Da bi bio ucinkovit, jedinica MORA nakon instaliranja cijelo vrijeme imati elektri¢no
napajanje, osim nakratko tijekom servisiranja.

NAPOMENA
NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene. Kako biste izbjegli

smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOIJTE upotrebljavati za rashladivanje preciznih
instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina.

NAPOMENA
Za buduce preinake ili proSirenja vaseg sustava:

Cjelovit pregled dopustenih kombinacija (za buduca prosirenja sustava) moze se naci
u tehnicko inzZenjerskim podacima i treba ga prouciti. Obratite se svom instalateru da
dobijete vise informacija i profesionalnih savjeta.

U ovom poglavlju

5.1 Raspored sustava

5.2 Kompatibilnost s VAM modelima

5.1 Raspored sustava

UPOZORENIJE
U slucaju rashladnog sredstva R32, instalacija MORA biti u skladu sa zahtjevima koji

se primjenjuju na ovu R32 opremu. Vise podataka potraZite pod naslovom "3.1 Upute
za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32" [» 17].

EKVDX klima uredaj za pred-obradu dolaznog zraka iz VAM jedinice provjetravanja
s povratom topline. Za udobnu kontrolu temperature i dalje je potrebno instalirati
normalnu unutarnju jedinicu.

Nemojte stavljati EKVDX prije jedinice provjetravanja s povratom topline.

INFORMACUA

[ J
l Sljedece ilustracije su samo primjer i NE MORAJU u potpunosti odgovarati izvedbi
vaseg sustava.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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& 5-1 Za VAM500~1000 i EKVDX32~80

5-2 Za VAM1500+2000 i EKVDX100

Jedinica provjetravanja s povratom topline (VAM)

b EKVDX unutarnja jedinica

¢ Vanjska jedinica

a

d Korisnic¢ko sucelje

e Ulazni kanal zraka za EKVDX unutarnju jedinicu

f

Izlazni zrak

g Prirubnica(e) kanala
h Cijev za kondenzat

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za prijenos signala

Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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5.2 Kompatibilnost s VAM modelima

EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAMS500J8 ° — — —
VAMG650J8 — ° — —
VAMS800J8 — ° — —
VAM1000J8 — — ° —
VAM1500J8 — — — °
VAM2000J8 — — — °

— Nije kompatibilno
e Kompatibilno u paru

Opcija EKVDX nije dostupna za VAM350J8.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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6 Korisnicko sucelje

Svaka EKVDX jedinica MORA biti spojena na zasebno korisnicko sucelje. MORA se
upotrijebiti korisnicko sucelje BRC1IH* (ili kompatibilno korisnicko sucelje tipa H).

NAPOMENA
NEMOIJTE upravljacku plo¢u upravljaca brisati benzinom, razrjedivacem, krpicama

natopljenim kemikalijama itd. Ploca moze izgubiti boju ili se moZe oguliti premaz. Ako
je jako prljava, natopite krpicu u vodu s neutralnim deterdzentom, dobro ju ocijedite
i obrisite plocu. Brisite suhom tkaninom.

Ovaj priruc¢nik za rad nudi osnovni pregled glavnih funkcija sustava.

Za vise informacija o korisnickom sucelju pogledajte priru¢nik za rukovanje
isporucen uz njega.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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7 Postupak

U ovom poglavlju

7.1 Prije puStanja u rad

7.1 PriJE PUSTANJA U TAO .ottt ettt ettt 2o s ettt s et e st e st e ke eh et et et a e e bttt en ettt e e 30
7.2 Raspon rada 31
7.3 O nacinima rada.... 31
731 Osnovni nacini rada 31
732 Posebni nacini grijanja 32
7.4 78TO SUSTAVA 1.ttt ettt ettt ettt a e st e s 2o st e koo s e s oA etk a ekt R e s ekt ek ekttt et etk en ekt et s sttt enene 32
UPOZORENIJE
Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.
UPOZORENIJE
Prije pustanja jedinice u rad, provjerite da je instalater pravilno izvrsio instalaciju.
OPREZ
NEMOIJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne ili izlazne ispuhe.

NEMOJTE uklanjati zastitu ventilatora. Buduci da se ventilator vrti velikom brzinom,
uzrokovat ce povredu.

OPREZ

Dugotrajno izlaganje tijela strujanju zraka nije zdravo.

OPREZ

Da biste izbjegli smanjenje kisika, dostatno provjetravajte prostorije ako se sustav
upotrebljava uz uredaje s plamenikom.

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za sobu na bazi dima. Kemikalije
se mogu nakupiti u jedinici i ugroziti zdravlje onih koji su preosjetljivi na takve
kemikalije.

© B BB PBPBPP

NAPOMENA

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i zastitili kompresor, UKLJUCITE
napajanje 6 sati prije pocetka rada.

Ovaj prirucnik za rad je za slijedece sustave sa standardnim upravljanjem. Prije
pustanja u rad, od svog dobavljaca zatrazZite priru¢nik za upotrebu koji odgovara
tipu i marki Vaseg sustava. Ako Vasa instalacija ima posebno prilagoden sustav
upravljanja, obratite se svom dobavljacu za upute o rukovanju koje odgovaraju
Vasem sustavu.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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7.2 Raspon rada

Za siguran i ucinkovit rad:

= U slucaju kada je spojena jedinica EKVDX, maksimalna dopustena temperatura
vanjske jedinice je 46°C (¢ak i ako je vanjska jedinica sposobna i¢i vise dok
jedinica EKVDX nije spojena).

= Dovodni zrak koji dolazi iz jedinice provjetravanja s povratom topline trebao bi
odgovarati sljedecim rasponima temperature i vlaznosti.

Hladenje Grijanje
Temperatura dovoda zraka 11~35°C DB
Unutarnja vlaga® <80%
Postavke raspona temperature 13~30°C 24~45°C

@ Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su temperatura ili vlaznost izvan

opsega zadanog ovim uvjetima, ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj nece moci
raditi.

INFORMACUA

EKVDX je jedinica za pred-obradu zraka. Stoga se zadane temperature:

i @

* ne prikazuju na korisnickom sucelju.

* mogu mijenjati samo s lokalnim postavkama (vidi "20.4 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 82] za odgovarajuce lokalne postavke).

7.3 O nacinima rada

INFORMACUA

QOvisno o sustavu koji je instaliran, neki nacini rada nece biti dostupni.

i

= Ako se glavno napajanje iskljui za vrijeme rada, rad ¢e se ponovo pokrenuti
automatski kada se napajanje opet uspostavi.

= Zadana vrijednost. Ciljna temperatura za nacine rada Hladenja, Grijanja i Auto.

= SuzdrZano. Funkcija koja odrzava sobnu temperaturu u odredenom rasponu dok

je sustav iskljucen (od strane korisnika, funkcijom rasporeda ili funkcijom 'OFF
timer').

Za viSe pojedinosti pogledajte prirucnik za korisni¢ko sucelje.

7.3.1 Osnovninacini rada

Unutarnja jedinica moze raditi u razli¢itim nacinima rada.
lkona Nacin rada

Hladenje. U ovom nacinu rada, hladenje Ce se aktivirati kao Sto
to vec zahtijeva postavna vrijednost ili suzdrzani rad.

S0z Grijanje. U ovom nacinu rada, grijanje ce se aktivirati kao Sto to
vec zahtijeva postavna vrijednost ili suzdrzani rad.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
Klima uredaj VRV sustava

4P664010-1A —2022.05 31



7 | Postupak

lkona Nacin rada

E Samo ventilator / Samo provjetravanje. U ovom nacinu rada
/ zrak struji bez grijanja ili hladenja.

7.3.2 Posebni nacini grijanja

Rad Opis

Odledivanje® Da se sprijeci pad kapaciteta grijanja uslijed mraza
nakupljenog na vanjskoj jedinici, sustav ¢e se automatski
prebaciti na odledivanje.

Ventilator dovodnog zraka ¢e prestati raditi, dok ¢e
ventilator ispusnog zraka nastaviti s radom kao i prije
pocetka odmrzavanja.

Sljedeca ikona ce se pojaviti na pocetnom zaslonu:

G

Sustav ¢e se vratiti u normalan rad nakon priblizno 6 do
8 minuta.

Vruée pokretanje' Ventilator dovodnog zraka ¢e prestati raditi, dok ¢e
ventilator ispusnog zraka nastaviti s radom kao i prije
pocetka vruceg pokretanja.

Sljedeca ikona ¢e se pojaviti na pocetnom zaslonu:

/B4

@ Rad dovodnog i ispugnog ventilatora ovisi o postavkama VAM na licu mjesta 17(27)-5.

7.4 Zarad sustava

INFORMACUA

Za podesavanje nacina rada ili druga podesavanja, pogledajte referentni vodic ili
prirucnik korisnickog sucelja.

i @

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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8 Stednja

energije i optimalan rad

OPREZ
NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravnom strujanju zraka.

NAPOMENA

NEMOIJTE stavljati ispod unutra$nje i/ili vanjske jedinice nista $to bi se moglo smoditi.
U protivhom, kondenzacija na jedinici ili rashladnim cijevima, necistoca filtra za zrak
ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje i smociti ili ostetiti predmete koji se
nalaze ispod.

U protivnom, kondenzacija na jedinici ili rashladnim cijevima, necistoca ili zacepljenje
odvoda mogu uzrokovati kapanje i smociti ili ostetiti predmete koji se nalaze ispod.

UPOZORENIJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa zapaljivim rasprsivacem i
NEMOJTE koristiti rasprsivace pored jedinice. To moZe prouzrociti poZar.

NAPOMENA
NEMOIJTE stavljati ispod unutrasnje i/ili vanjske jedinice nista $to bi se moglo smociti.

Obratite paznju na slijede¢e mjere opreza kako biste osigurali da sustav pravilno
radi.

SprijeCite da izravno suncéevo svjetlo ulazi u prostoriju tokom hladenja, zavjesama
ili Zaluzinama.

Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni jedan otvor za
provjetravanje.

Cesto prozracujte. Duze koristenje zahtijeva posveéivanje posebne paznje
provjetravanju.

DrZite vrata i prozore zatvorene. Ako vrata i prozori ostanu otvoreni, zrak ce
strujati van iz prostorije i smanjivati ucinak hladenja ili grijanja.

Pazite da prostoriju NE rashladite ili zagrijete prekomjerno. OdrZavanje
temperature na umjerenoj razini pomaze u Stednji energije.

NIKADA ne stavljajte predmete blizu izlaznog ili ulaznog otvora za zrak na jedinici.
To moze prouzrociti smanjeni ucinak grijanja/hladenja ili zaustaviti rad uredaja.
Jedinica se moZe znojiti kada je vlaga veca od 80% ili kada je izlazni otvor izljeva
zacepljen.

Pravilno podesite izlazni otvor za zrak da izbjegnete strujanje zraka u prostoriji na
ljude.

EKVDX32~100A2VEB
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9 Odrzavanje i servisiranje

U ovom poglavlju

9.1 CIEEONJE 1Z18Z8 ZFAKA..... .ottt ettt 34
9.1.1 Za ¢iscenje izlaza zraka................. .. 34
9.2 QOdrzavanje prije dugog razdoblja mirovanja......... .. 34
9.3 QOdrzavanje poslije dugog razdoblja mirovanja...... .. 34
9.4 O rashladnom sredstvu.........cccccvvviiiiiiiciccc e .. 34
9.4.1 O sigurnosti curenja rashladnog sredstva R32 ......ciiiioiie e 35

9.1 Cidéenje izlaza zraka

A

OPREZ

Iskljucite jedinicu prije nego pocnete Cistiti izlaz zraka.

9.1.1 ZaciS¢enje izlaza zraka

A

UPOZORENJE

NEMOJTE da se unutarnja jedinica ovlazi. Mogucéa posljedica: Elektri¢ni udar ili pozar.

Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje tesko uklanjaju, upotrijebite vodu ili neutralni

deterdzent.

9.2 Odrzavanje prije dugog razdoblja mirovanja

Npr. na kraj

u sezone.

= Pustite da unutarnje jedinice rade u nacinu samo ventilator oko pola dana, kako

bi se isusi
= QOcistite k

= |zvadite b

la unutrasnjost jedinica.
uéidta unutarnjih jedinica (vidi "9.1 Cié¢enje izlaza zraka" [» 34]).

aterije iz korisni¢kog sucelja (ako je primjenjivo).

9.3 Odrzavanje poslije dugog razdoblja mirovanja

Npr. na pocetku sezone.

= Provjerite i uklonite sve $to moze blokirati otvore za dovod i odvod zraka
unutarnje i vanjske jedinice.

= QOcistite k

uéidta unutarnjih jedinica (vidi "9.1 Cié¢enje izlaza zraka" [» 34]).

= Umetnite baterije u korisnicko sucelje (ako je primjenjivo).

9.4 O rashladnom sredstvu

A

OPREZ

Vidi "4 Sigurnosne upute za korisnika" [» 20] za upoznavanje svih sigurnosnih uputa.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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9 | Odrzavanje i servisiranje

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove. NE ispusStajte plinove u
atmosferu.

Jedinica EKVDX sadrzi rashladno sredstvo ili R32 ili R410A.

EKVDX ima funkciju automatskog otkrivanja rashladnog sredstva. Ne morate
identificirati rashladno sredstvo putem postavke na terenu.

Vrsta rashladnog sredstva
R32 R410A

Potencijal globalnog zatopljenja (GWP) 675 2087,5

NAPOMENA
Vazeci propisi o fluoriranim staklenickim plinovima zahtijevaju da punjenje

rashladnog sredstva jedinice bude izrazeno i u teZini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracun kolic¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrijednost rashladnog
sredstva x ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Obratite se svom instalateru za pojedinosti.

9.4.1 O sigurnosti curenja rashladnog sredstva R32

NAPOMENA
Funkcionalnost sigurnosnih mjera automatski se povremeno provjerava. U slucaju

neispravnosti, na korisnickom sucelju ce se prikazati kod pogreske.

NAPOMENA
Osjetnik istjecanja rashladnog sredstva R32 je poluvodicki detektor koji moze

pogresno detektirati tvari koje nisu R32 rashladno sredstvo. Izbjegavajte uporabu
kemijskih tvari (npr. organska otapala, sprej za kosu, boje) u visokim
koncentracijama, u neposrednoj blizini EKVDX jer to moze prouzrokovati pogresnu
detekciju osjetnika curenja rashladnog sredstva R32.

INFORMACUA

Osjetnik ima rok trajanja 10 godina. Korisnicko sucelje prikazuje gresku "CH-05"
6 mjeseci prije kraja vijeka trajanja osjetnika i gresku "CH-02" nakon isteka vijeka
trajanja osjetnika. Za vise informacija pogledajte referentni vodic¢ korisnickog sucelja i
obratite se svom dobavljacu.

i @

INFORMACUA

Za zaustavljanje alarma korisnickog sucelja pogledajte u priru¢nik za rad za
korisnickog sucelja.

i @

INFORMACUA

Minimalni protok zraka za vrijeme normalnog rada ili za vrijeme detekcije istjecanja
rashladnog sredstva uvijek je >240 m®/h.

i @

U slucaju pojave detekcije curenja dok je jedinica u stanju pripravnosti:

- Korisni¢ko sucelje prikazuje gresku "A0-11", emitira zvuk alarma i indikator
statusa trepce.

- Ventilator jedinice provjetravanja s povratom topline pocinje se vrtjeti ultra
velikim brojem okretaja.

- Odmah se obratite se vaSem dobavljacu. Za vise informacija, vidi priru¢nik za
instalaciju vanjske jedinice.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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9 | Odrzavanje i servisiranje

Razine praga brzine protoka zraka

Preniske brzine protoka zraka ukazuju na sigurnosni rizik u sluc¢aju curenja R32.
Zato, kada su aktivne sigurnosne postavke R32, uzimaju se u obzir tri razine praga
brzine protoka zraka.

zraka

Libela Brzina Reakcija sustava Potreban postupak
strujanja zraka
1 Niza od Korisnic¢ko sucelje prikazuje | Automatski oporavak: nije
normalnog kdd greske "A6-30". potreban nikakav postupak.
Greska nestaje.
U protivnom, obratite se
svom dobavljacu kako biste
provjerili je li prljav filtar za
zrak, ima li curenja u
kanalima, ...
2 Preniska = Korisnicko sucelje | Obratite se svom
prikazuje  kéd  greske | dobavljacu:
A6-29" ili "UJ-38". = odistite filtar.
= VAM i EKVDX oboje se|, provierite ima l
gase. instalacija labave kanale,
zatvorene prigusnike,...
= resetirajte korisnic¢ko
sucelje  (moguce i od
strane korisnika).
3 Ispod kriticnog | = Korisnic¢ko sucelje | Obratite se svom
praga protoka prikazuje  kod  greske | dobavljacu radi popravka i

A6-28" ili "UJ-37".

U slucaju curenja, to ce
se otkriti, ali bududi da je
protok zraka ispod
zakonske granice, sustav
¢e automatski pokrenuti
postupak vadenja
rashladnog sredstva za

spremanje cijelog
rashladnog sredstva u
vanjsku jedinicu. Nakon
izvlacenja rashladnog
sredstva, sustav prelazi u
zaklju€ano  stanje. Za
popravak i ponovno
aktiviranje sustava

potreban je servis. Vise
informacija potrazite u
priruéniku za servisiranje.

ponovnog aktiviranja
sustava. Vise informacija
potraZite u prirucniku za
servisiranje.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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10 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od sljedec¢ih kvarova, poduzmite donje mjere i obratite se

Vasem dobavljacu.

elektri¢no napajanje.

UPOZORENIJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.), zaustavite rad i ISKLJUCITE

Nastavak rada u takvim uvjetima moZe uzrokovati kvar, udare struje ili pozar.
Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar

Mjere

Ako se sigurnosna naprava kao Sto je osigurac, ili | Iskljucite sve sklopke glavnog
strujna zastitna sklopka - FID Cesto aktiviraju, ili | napajanja na jedinici.
ako ON/OFF sklopka NE radi pravilno.

Ako voda curi iz jedinice.

Zaustavite rad.

Sklopka za rad NE radi ispravno. Iskljucite napajanje.

Ako korisni¢ko sucelje prikazuje I\ Obavijestite vasSeg instalatera i

prijavite kdd greske. Za prikaz
koda greske pogledajte u
prirucnik za rad za korisni¢kog
sucelja.

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slucajevima, i nije vidljiv niti
jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u skladu sa sljedeéim

postupkom.

Kvar

Mjere

Sustav ne radi.

= Provjerite je li nestalo struje. Cekajte da struja
dode. Ako do nestanka struje dode za vrijeme
rada, sustav se automatski ponovo pokrece ¢im
struja dode.

= Provjerite je li pregorio osigurac ili je iskocila
zastitna sklopka. Promijenite osigurac ili ponovo
podesite prekidac.

Sustav prestaje raditi ubrzo
nakon pocetka rada.

Provjerite jesu li dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka. Uklonite
zapreke i omogucite slobodno strujanje zraka.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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Kvar

Mjere

Sustav radi ali ne hladiili ne
grije dovoljno.

= Provjerite jesu li dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka. Uklonite
zapreke i omogucdite slobodno strujanje zraka.

= Na EKVDX jedinici, provjerite podeSenost
temperature s postavkama 14(24)-10i-11.

= Provjerite je |i postavka brzine ventilatora
postavljena na malu brzinu i povecajte na veliku
brzinu. Pogledajte u priruc¢nik za rad za korisnickog
sucelja.

= Provjerite da wvrata i prozori nisu otvoreni.
Zatvorite vrata i prozore da sprijecite propuh.

= Provjerite da li sunceva svjetlost ulazi izravno u
prostoriju. Upotrijebite zavjese ili Zaluzine.

= Provjerite da li u prostoriji ima previse ljudi tokom
postupka hladenja. Provjerite da li je izvor topline
u prostoriji prekomjeran.

= Ako je izvor topline u prostoriji prejak (kod
hladenja). Ako je zagrijavanje prostorije preveliko,
ucinak hladenja opada.

Rad iznenada prestaje
(lampica OPERATION
trepce.)

Provjerite jesu li dovod i odvod zraka vanjske ili
unutarnje jedinice slobodni od prepreka. Uklonite
sve zapreke, okrenite sklopku u polozaj OFF i vratite
u polozaj ON. Ako lampica i dalje trepée obratite se
svom dobavljacu.

Tokom rada dogada se
neuobicajeno
funkcioniranje.

Klima uredaj moZe imati kvar zbog munja ili radio
valova. Okrenite sklopku u poloZaj OFF i vratite u
polozaj ON.

Ako nakon gornjih provjera ne mozete sami otkloniti problem, obratite se svom
instalateru i navedite simptome, kompletan naziv modela uredaja (s brojem
proizvodaca, ako je moguce) i datum postavljanja (vjerojatno u jamstvenom listu).

U ovom poglavlju

10.1  Simptomi Koji NISU NEISPIraVNOSt SUSTAVA .....c.iviiirieiirietieieteietetete ettt ettt es et es et et es et en et en et es e ne e eneeens 38

10.1.1  Simptom: Sustav ne radi .....

10.1.2  Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja jedinica) .....c.cccovvrrnnne. ... 39

10.1.3  Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja jedinica, vanjska jedinica)....
10.1.4  Simptom: Korisnicko sucelje prikazuje "U4" ili "U5" i rad se zaustavlja, ali se nakon nekoliko minuta nastavlja
10.1.5  Simptom: Sum klima uredaja (UNUtarnja JEdINICa)........o.covoveivereeeeeeee oo 39
10.1.6  Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja jedinica, vanjska Jedinica) ..........cocooovrvovneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 39
10.1.7  SIMptom: 1Z JediNiCe iZIazZi PraSina «..e.e ettt ettt 40
10.1.8  Simptom: Jedinice Mogu ispuStati NEUZOANE MIIISE......ciiuiiiiiiiiiiiiiiet et 40

10.1 Simptomi koji NISU neispravnost sustava

Slijededi simptomi NISU znakovi neispravnosti sustava:

Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika v DAIKIN
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10.1.1 Simptom: Sustav ne radi

= Klima uredaj ne pocinje raditi odmah nakon pritiska na tipku ON/OFF na
korisnickom sucelju. Ako lampica pogona svijetli, sustav je u normalnom stanju.
Da bi se sprijecilo preopteretivanje motora kompresora, klima uredaj pocinje
raditi 5 minuta nakon ponovnog ukljucivanja, ako je neposredno prije bio
iskljucen. Jednak zastoj u pocetku rada javlja se nakon upotrebe tipke za odabir
nacina rada.

= Sustav ne pocinje ponovo raditi odmah nakon ukljucivanja napajanja. Pocekajte
minutu dok mikro racunalo ne bude spremno za rad.

10.1.2 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja jedinica)

= Kada je tijekom hladenja velika vlaZznost (u prostorijama s Cesticama ulja i
prasine). Ako je unutrasnjost unutarnje jedinice izuzetno prljava, distribucija
temperature u prostoriji postaje neujednacena. Preporucuje se Cciscenje
unutrasnjosti unutarnje jedinice. Obratite se svom dobavljacu za pojedinosti o
¢is¢enju jedinice. Taj postupak zahtjeva stru¢nu osobu.

= Kada se klima-uredaj prebacuje na postupak grijanja, nakon postupka
odmrzavanja. Vlaga koju proizvodi odledivanje postaje para i izlazi.

= Ocistite VAM filtre.

10.1.3 Simptom: Iz uredaja izlazi bijela maglica (unutarnja jedinica, vanjska jedinica)

Kada se sustav prebacuje u GRIJANJE, nakon ODMRZAVANIJA. Vlaga koju proizvodi
odmrzavanje postaje para i izlazi.

10.1.4 Simptom: Korisni¢ko sucelje prikazuje "U4" ili "U5" i rad se zaustavlja, ali se nakon nekoliko
minuta nastavlja

To je zbog toga sto korisnicko sucelje prima signale od drugih elektricnih uredaja
osim klima uredaja. Sum sprjecava komunikaciju izmedu jedinica i uzrokuje njihovo
zaustavljanje. Rad se uspostavlja automatski kada se smanje smetnje. Ponovno
uklju¢ivanje napajanja moze pomodi u uklanjanju ove pogreske.

10.1.5 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja jedinica)

= Zvuk "zeen" se ¢uje odmah nakon ukljucivanja napajanja. Elektronski ekspanzioni
ventil unutar unutarnje jedinice pocinje raditi i proizvodi Sum. Jac¢ina zvuka ¢e se
smanjiti nakon jedne minute.

= Cuje se stalni tihi "zvizdedi" zvuk kada je sustav u postupku hladenja ili po
prestanku rada. Cuje se $um kada radi izljevna pumpa.

= Cuje se stalni tihi "cvile¢i" zvuk kada se sustav zaustavi nakon postupka grijanja.
Taj Sum proizvodi Sirenje i stezanje plasti¢nih dijelova uzrokovano promjenama
temperature.

10.1.6 Simptom: Sum klima uredaja (unutarnja jedinica, vanjska jedinica)

= Cuje se stalni tihi $ite¢i zvuk kada je sustav u postupku hladenja ili odmrzavanja.
To je zvuk rashladnog sredstva koje tece kroz unutarnju i vanjsku jedinicu.

= Cuje se stalni $ustedi zvuk kada sustav pocinje raditi ili odmah po prestanku rada
ili postupka odmrzavanja. To je Sum rashladnog sredstva koji proizvodi
zaustavljanje ili promjena toka.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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10.1.7 Simptom: |z jedinice izlazi prasina
Ako se sustav upotrijebi prvi puta nakon duljeg vremena. To je zbog toga Sto je
prasina usla u jedinicu.

10.1.8 Simptom: Jedinice mogu ispustati neugodne mirise

Uredaj moZe apsorbirati mirise iz prostorija, namjestaja, cigareta, itd. i zatim ih
ponovo izbacivati.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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11 Premjestanje

Obratite se svom prodavacu za uklanjanje i ponovno postavljanje cijele jedinice.
Preseljenje uredaja zahtijeva tehnicku stru¢nost.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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12 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i

uklanjanje.
Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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13 O pakiranju

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu oStecenja i cjelovitosti.
Svako ostecenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu
agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu sto blize mjestu konacnog postavljanja da bi se
sprijeCilo oSteéenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konacnog polozaja
za ugradnju.

U ovom poglavlju

13.1 Pregled: O PAKIFGNJU ...oooiuiieiiieeieeeee ettt s ettt se ke e s es ke s et s s h et s et s ettt a ettt ettt n e eaene 44
13.2  Unutarnja jedinica 44
13.2.1  Otvaranje poSiljke i TUKOVAN]E UTEA@JEM ....c..iuiiiiiieieieie ettt 44
13.2.2  Za uklanjanje dodatnog pribora s unutarnje JediniCe...........ccoeuiiiiiiiiiiiiicieee e 45
13.2.3  Za uklanjanje prirubnica kanala s unutarnje JEAINICE .....cvoviiiiirie e 46

13.1 Pregled: O pakiranju

U ovom poglavlju opisano je S$to trebate uciniti nakon donoSenja paketa s
unutarnjom jedinicom na mjesto za ugradnju.

Imajte na umu sljedece:

= Pri isporuci jedinica MORA biti pregledana u pogledu ostecenja i cjelovitosti.
Svako oSteéenje i nedostajanje dijelova MORA se odmah prijaviti otpremnikovu
agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog postavljanja da bi se
sprijecilo oStecenje prilikom transporta.

= Priredite unaprijed putanju po kojoj ¢e se jedinica dovesti do konac¢nog poloZaja
za ugradnju.

13.2 Unutarnja jedinica

13.2.1 Otvaranje posiljke i rukovanje uredajem

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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13.2.2 Za uklanjanje dodatnog pribora s unutarnje jedinice
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a Prirucnik za postavljanje i upotrebu
b Opce mjere opreza
¢ Vijci za prirubnice kanala (EKVDX32A2)
d Vijci za prirubnice kanala (EKVDX50~100A2)
e Pomocna cijev (plin) (#15,9 mm)
f Pomocna cijev (plin) (@12,7 mm)
g Pomocna cijev (tekucina) (@9,5 mm)
h Brtvilo za prirubnice kanala (EKVDX50~100A2)
i Podloske za obujmicu ovjesa
j Cijev za odvod kondenzata
k Obloga za brtvljenje: cijev kondenzata, cijev za plin i cijev za tekudinu
I Vezice
m Brtvena traka za kabele (ulaz kabela u razvodnu kutiju i opcijsku kutiju)
n Metalna obujmica
o Izolacijska cijev (#10-26 mm, duljina 65 mm)
p Izolacijska cijev (#13-29 mm, duljina 65 mm)
q Izolacijska cijev (#15-31 mm, duljina 70 mm)
r lzolacijska cijev (@26-42 mm, duljina 250 mm)
s lIzolacijska cijev (@32-52 mm, duljina 250 mm)
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13.2.3 Za uklanjanje prirubnica kanala s unutarnje jedinice

Prirubnice kanala za EKVDX32A2

Prirubnica(e) kanala za EKVDX50~100A2

Donji postupak prikazuje EKVDX100A2 ali je slican za EKVDX50-80A2 koji ima samo
1 prirubnicu kanala (reducir).

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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14 O jedinicama i opcijama

U ovom poglavlju

T o 1Y o 1 = o= OO OSSOSO PSSO U USROS PEORPOP 47
14.1.1  Identifikacijska naljepnica: UNUtarnja JEAINICA .....ooeiiiiiiie e 47
14.2 O nutarnjoj jedinici 47
T14.3 RASPOIEA SUSTAVA ...ttt ettt ettt ettt s et s et ae ke s s es et es e ke a2 e e e s ses e b e s e e e s e e s et es e ek e st es et es ettt eaens 48
14.4  Kombiniranje jedinica i MOGUCNOSTT ....c.i.iiuiieeiiiiieie ettt ettt ettt ettt ettt et b et eenas 49
14.4.1  Moguce opcije za unutarnju jedinicu . 49
14.4.2  Kompatibilnost s vanjskom jedinicom 50
14.4.3  Kompatibilnost s VAM MOGEIIME ...iviiiiiiiiee ettt 50

14.1 Identifikacija

NAPOMENA
Ako istovremeno postavljate ili servisirate viSe jedinica, pazite da NE zamijenite

servisne ploce izmedu razlicitih modela.

14.1.1 Identifikacijska naljepnica: Unutarnja jedinica

Lokacija

14.2 O nutarnjoj jedinici

Za siguran i ucinkovit rad:

= U slucaju kada je spojena jedinica EKVDX, maksimalna dopustena temperatura
vanjske jedinice je 46°C (Cak i ako je vanjska jedinica sposobna iéi vise dok
jedinica EKVDX nije spojena).

= Dovodni zrak koji dolazi iz jedinice provjetravanja s povratom topline trebao bi
odgovarati sljedecim rasponima temperature i vlaznosti.

Hladenje Grijanje
Temperatura dovoda zraka 11~35°C DB
Unutarnja vlaga® <80%
Postavke raspona temperature 13~30°C 24~45°C

@ Da se izbjegne kondenzacija i kapanje iz jedinice. Ako su temperatura ili vlaznost izvan
opsega zadanog ovim uvjetima, ukljucit ¢e se sigurnosne naprave i klima uredaj ne¢e mocdi
raditi.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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14 | O jedinicama i opcijama

INFORMACUA

EKVDX je jedinica za pred-obradu zraka. Stoga se zadane temperature:

i @

* ne prikazuju na korisnickom sucelju.

* mogu mijenjati samo s lokalnim postavkama (vidi "20.4 PodeSavanja na mjestu
ugradnje" [» 82] za odgovarajuce lokalne postavke).

14.3 Raspored sustava

UPOZORENIJE
U slucaju rashladnog sredstva R32, instalacija MORA biti u skladu sa zahtjevima koji

se primjenjuju na ovu R32 opremu. ViSe podataka potrazite pod naslovom "3.1 Upute
za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32" [» 17].

EKVDX klima uredaj za pred-obradu dolaznog zraka iz VAM jedinice provjetravanja
s povratom topline. Za udobnu kontrolu temperature i dalje je potrebno instalirati
normalnu unutarnju jedinicu.

Nemojte stavljati EKVDX prije jedinice provjetravanja s povratom topline.

INFORMACUA

[
l Sljedece ilustracije su samo primjer i NE MORAJU u potpunosti odgovarati izvedbi
vaseg sustava.
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& 14-1 Za VAM500~1000 i EKVDX32~80
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14-2 Za VAM1500+2000 i EKVDX100

Jedinica provjetravanja s povratom topline (VAM)
EKVDX unutarnja jedinica

Vanjska jedinica

Korisnicko sucelje

Ulazni kanal zraka za EKVDX unutarnju jedinicu

Izlazni zrak

Prirubnica(e) kanala

Cijev za kondenzat

Cijev za rashladno sredstvo + kabel za prijenos signala

- 30 -~ Q0 T QO

14.4 Kombiniranje jedinica i mogucnosti

i @

INFORMACUA

Izvjesne opcije mozda NISU dostupne u vasoj zemlji.

14.4.1 Moguce opcije za unutarnju jedinicu

A

OPREZ
= Svaka VAM jedinica je spojena na samo JEDNU EKVDX jedinicu (putem kanala i
elektricnog prikljucka).
* Kada je spojen na EKVDX jedinicu, NEMA povezivanja VAM na bilo koju drugu

unutarnju jedinicu, vezu ili vise EKVDX jedinica.

= Svaka EKVDX jedinica MORA imati SAMO JEDNO korisnicko sucelje. Moze se
koristiti samo korisnicko sucelje kompatibilno sa sigurnosnim sustavom.
Pogledajte list tehnickih podataka za kompatibilnost s daljinskim upravljacem
(npr. korisnic¢ko sucelje H tipa poput BRC1H52/82%*).

= Nadzorna i/ili sporedna korisnicka sucelja NISU dopustena za EKVDX jedinice.

® Rashladno sredstvo R32: korisnicko sucelje MORA biti instalirano u jednoj od
prostorija u koju EKVDX jedinica ispusta zrak.

® Rashladno sredstvo R410A: korisnicko sucelje moze biti postavljeno npr. u
predsoblju.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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i @

INFORMACUA

Sve mogucnosti navedene su u popisu opcija unutarnje jedinice. Vise informacija
pojedinoj opciji potrazite u prirucniku za instalaciju i rad opcije.

14.4.2 Kompatibilnost s vanjskom jedinicom

Rashladno sredstvo Jedinica EKVDX

R410A Sve VRV - lI NE

Sve VRV-IV DA

ERQ NE

R32 Sve VRV-V DA

14.4.3 Kompatibilnost s VAM modelima
EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100

VAMS500J8 ° — — —
VAM650J8 — ° — —
VAMS800J8 — ° — —
VAM1000J8 — — ° —
VAM1500J8 — — — °
VAM?2000J8 — — — °

Nije kompatibilno
Kompatibilno u paru

Opcija EKVDX nije dostupna za VAM350J8.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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15 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

15 Posebni zahtjevi za R32 jedinice

U ovom poglavlju

15.1  MiIinimalne Udalj@NOSti INSTAIACIHE ....cviviietiieeeeie ettt s sttt s ettt 51
15.2  Za odredivanje ogranicenja punjenja. 52
15.3  Odredivanje POVISINE POG@ .c..veuiiiuieieriietet ettt ettt ettt ettt ettt ettt s e ettt e et et e st s st es ke st es et s et e s et es e st n e ens 55

15.1 Minimalne udaljenosti instalacije

Ako sustav koristi rashladno sredstvo R32, potrebne su posebne sigurnosne mjere
jer je sredstvo R32 blago zapaljivo. To znaci da je sustav ogranicen s obzirom na
ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva i/ili povrsinu poda koju opsluzuje.

UPOZORENIJE
U slucaju da uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, proucite odjeljak "15.2 Za

odredivanje ogranicenja punjenja" [» 52].

@ NAPOMENA
= Zastitite cjevovod od fizickog ostecenja.

* Neka instalacija cjevovoda bude minimalne duljine.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
Klima uredaj VRV sustava 5 1
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15 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

15.2 Za odredivanje ogranicenja punjenja

Pregledni prikaz

R32 ogranicenja punjenja

Slu¢aj 1: VAM+EKVDX i unutarnja jedinica Sluéaj 2: Samo VAM+EKVDX

Najnizi kat ispod zemlje +

Najnizi kat ispod zemlje +

Samo ostali katovi Samo ostali katovi

ostali katovi ostali katovi
Za A1 i A_2: vidi Za A2: vidi priruénik
~ prirucnik za za instalaciju i Za A4: koristi krivulju Za A4: koristi krivulju
instalaciju i uporabu uporabu vanjske (b) (a)
vanjske jedinice jedinice
| T
| |
| |
Za A3: koristi i Za A3: koristi !
krivulju (b) ! krivulju (a) !
| |
Lo Lo
v v

Od svih primjenjivih scenarija, odaberite NAJNIZU vrijednost punjenja
rashladnog sredstva

Graf i tablica za EKVDX
65

60
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15 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

A lm?] m [kg] A,lm?] — m[kg] Aylm?] — m[kg]

5 — 105 —— 35.4@/17.70) 205 —— 63.8@/34.6®)
10 3.3@71.60 110 —— 37.1@/18.5®) 210 —— 63.8@/35.40
15 5.0@/2.50 115 —— 38.8@/19.4®) 215 —— 63.8@/36.3)
20 6.7/ 3.3) 120 —— 40.5@/20.2) 220 —— 63.8@/37.1¢)
25 8.4@/4.20) 125 —— 422@/21.10) 225 —— 63.8@/37.9®
30 10.1@/5.0) 130 —— 43.9@/21.9¢) 230 —— 63.8@/38.8)
35 11.8@/5.90) 135 —— 45.5@/22.70) 235 —— 63.8@/39.6"
40 13.5@/6.7C) 140 —— 47.2@/23.6®) 240 — 63.8@/40.50
45 15.1@/7.50) 145 —— 48.9@/ 24.4“’) 245 —— 63.8@/41.3)
50 16.8@/ 8. 4“‘) 150 —— 50.6@/25.3®) 250 —— 63.8@/42.20)
55 18.5(@/9.20) 155 —— 52.3@/26.1) 255 —— 63.8@/42.20
60 20.2@/10.1®) 160 —— 54.0@/27.0) 260 —— 63.8@/42.20
65 21.9@/10.9® 165 —— 55.7@/27.80) 265 —— 63.8@/422C)
70 23.6@/11.8) 170 —— 57.4@/28.70) 270 —— 63.8@/4220
75 25.3@/12.6® 175 —— 59.0@/29.50) 275 —— 63.8@/42.20)
80 27.0@/13.5C) 180 —— 60.7@/30.3®) 280 —— 63.8@/4220
85 28.7@/14.30) 185 —— 62.4@/31.20) 285 —— 63.8@/4220)
90 30.3@/15.1®) 190 —— 63.8@/32.0) 290 —— 63.8@/422¢)
95 32.0@/16.0®) 195 —— 63.8@/32.9) 295 —— 63.8@/4220)

100 33.7@/16.8®) 200 — 63.8®/33.70) 300 — 63.8@/4220

@ All other floors
® Lowest underground floor

m Granica ukupnog punjenja rashladnog sredstva u sustavu
A,. Ukupna povrsina prostorije

(a) All other floors (=Svi ostali katovi)

(b) Lowest underground floor (=Najnizi kat ispod zemlje)

Kada je utvrdena ukupna povrsina poda A;, upotrijebite graf ili tablicu da odredite
granicu ukupnog punjenja rashladnog sredstva u sustavu. Za A, i A,, koristite graf ili
tablicu iz priru¢nika za instalaciju vanjske jedinice.

Napomene:

= Kad viSe vanjskih jedinica opsluzuje isti prostor, izracunajte povrsinu prostorije na
temelju vanjske jedinice s najve¢im punjenjem rashladnog sredstva.

= Tvornicko punjenje ovisi o vanjskoj jedinici u sustavu. Primjeri koji se koriste u
nastavku razmatraju R32 vanjsku jedinicu VRV 5-S.

= Pazite da je ukupna koli¢ina rashladnog sredstva niZa od:
- 15,96 kg x ukupan broj priklju¢enih unutarnjih jedinica i EKVDX jedinica.
- 63,8 kg u slu¢aju da NEMA podzemnih katova.
- 42,2 kg u slucaju da sustav VAM+EKVDX sadrzi najmanje jednu prostoriju na
najnizem podzemnom katu.
Slucaj 1: VAM+EKVDX i unutarnja(e) jedinica(e) kombinirano
Korak 1 — odredite:

= A, —povrsina najmanje prostorije u najnizem katu ispod zemlje u kojoj je prisutna
unutarnja jedinica (ako je primjenjivo). Pogledajte priru¢nik za postavljanje
vanjske jedinice.

= A, —povrsina najmanje prostorije u najnizem katu ispod zemlje u kojoj je prisutna
unutarnja jedinica. Pogledajte prirucnik za postavljanje vanjske jedinice.

= A, — ukupna povrSina svih prostorija u koje EKVDX ispusta zrak. Vidi
"15.3 Odredivanje povrsine poda" [» 55].

Napomena: EKVDX moZe ispustati zrak u istu prostoriju kao i normalna unutarnja
jedinica. Povrsina ove prostorije takoder se mora uzeti u obzir za A,.

UPOZORENIJE

Za VAM+EKVDX, uzmite u obzir samo prostorije koje se stalno opsluzuju. Npr. U
slucaju zonskih prigusnika u kanalu izmedu EKVDX i prostorije, ova se prostorija ne
moze smatrati dijelom ukupne povrsine prostorije. Jedina iznimka su zonski prigusnici
koji se koriste samo za protupozarnu zastitu.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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15 | Posebni zahtjevi za R32 jedinice

Koristite A;, A, i A, u sljede¢im koracima za odredivanje najveceg dopustenog
ukupnog punjenja sustava.

Korak 2 — pogledajte priru¢nik za ugradnju vanjske jedinice za odabir ispravne
krivulje ovisno o visini postavljanja unutarnje jedinice. Za EKVDX jedinice, visina
postavljanja treba uvijek biti >2,2 m.

Korak 3 — u slucaju da postoje katovi ispod zemlje, odredite najvecu dopustenu
granicu punjenja u sustavu za svaku povrsinu (A, A, i A;):

= Za prostoriju s najmanjom povrsinom koja sadrZi unutarnju jedinicu, a nije na
najnizem podzemnom katu/na najnizem katu ispod zemlje: pogledajte u
prirucniku za ugradnju vanjske jedinice o ogranicenjima punjenja R32.
= Za ukupnu povrsinu prostorije sustava VAM+EKVDX kada on sadrzi:
- nema prostorije na najnizem katu ispod zemlje, pogledajte krivulju (a).
- najmanje jedna prostorija na najnizem katu ispod zemlje, pogledajte krivulju
(b).
Nakon $to se izracuna najvece dopusteno punjenje za sve primjenjive scenarije,
upotrijebite najnizu vrijednost kao gornju granicu.
Korak 4 — na temelju gornjih krivulja, odredite ukupnu koli¢inu dopustenog
punjenja rashladnog sredstva u sustavu.

Step 5 — ukupno punjenje rashladnog sredstva u sustavu mora biti manje od
najvece dopustene vrijednosti ukupnog punjenja rashladnog sredstva izvedene iz
koraka 4. Ako nije:

1 Promijeniinstalaciju. Ucinite jedno od sljedeceg:

Povecajte povrsinu najmanje prostorije.

Smanijite duljinu cjevovoda promjenom rasporeda sustava (ako je prakti¢no).

- Povecajte ukupnu povrsinu poda sustava VAM+EKVDX.

Dodajte dodatne protumjere kako je opisano u vazec¢im zakonskim odredbama.

2 Ponovite sve gornje korake.

Primjer

VRV sustav s jedinicom EKVDX i unutarnjim jedinica ugradenim u strop koje
opsluzuju 4 prostorije. Ukupna povrs$ina sve 4 prostorije je 80 m?, najmanja
prostorija s unutarnjom jedinicom ima povrsinu od 16 m? U zgradi nema
podzemnih katova.

= Za provjeru najveceg dopustenog punjenja za ukupnu povrsinu prostorija od
80 m? s jedinicom EKVDX u sustavu, koristite krivulju (a) (vidi "m 15-1
Primjer" [» 55]). Rezultat: 27 kg.

= Za provjeru najve¢eg dopustenog punjenja, za prostoriju od 16 m? s jedinicom
ugradenom na stropu, pogledajte odjeljak o ograni¢enjima punjenja u priru¢niku
vanjske jedinice. Rezultat: 10,4 kg.

Punjenje u sustavu 10,4 kg
Tvornicko punjenje 3,4 kg
Maksimalno punjenje vanjskog cjevovoda 7,0 kg

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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15-1 Primjer

Slucaj 2: Samo VAM+ EKVDX

Korak 1 — odredite A,: ukupnu povrsinu svih prostorija u koje jedinica EKVDX

ispusta zrak. Vidi "15.3 Odredivanje povrsine poda" [» 55].

Korak 2 — (vidi korak 2 od slucaja 1)

Korak 3 — u slucaju EKVDX:

= ne ispusta zrak ni u jednu prostoriju na najnizem katu ispod zemlje, pogledajte
krivulju (a).

= moZe ispustati zrak u kombinaciju prostorija na najnizem katu ispod zemlje i
drugim katovima, pogledajte krivulju (b).

Korak 4 — (vidi korak 4 od slucaja 1)

Korak 5 — (vidi korak 5 od slucaja 1)

Primjer

Sustav VRV s jedinicom EKVDX koja opsluzuje 5 prostorija. Ukupna povrsina
prostorija je 85 m?, najmanja prostorija sa stropnom unutarnjom jedinicom na
drugim katovima ima povrsinu od 14 m2. U zgradi se nalazi vise podzemnih katova,
a najmanja prostorija s unutarnjom jedinicom najniZeg podzemnog kata ima
povrsinu od 24 m?.

= Za provjeru najveceg dopustenog punjenja za ukupnu povrsinu prostorija od
85 m? s jedinicom EKVDX u sustavu, koristite krivulju (b) (vidi "m 15-1
Primjer" [» 55]). Rezultat: 14,4 kg.
= Za provjeru najveceg dopustenog punjenja, pogledajte sljedece izracune u
prirucniku vanjske jedinice:
- za prostoriju od 14 m? s jedinicom ugradenom na stropu, koja nije na najnizem
katu ispod zemlje. Rezultat: 9,3 kg.

- za najmanju prostoriju od 24m? na najnizem katu ispod zemlje s unutarnjom
jedinicom postavljenom na zid. Rezultat: 8,1 kg.

8,1<9,3<14,4 kg, stoga je maksimalno dopusteno punjenje rashladnog sredstva
8,1 kg (najmanja vrijednost).

Punjenje u sustavu 8,1kg
Tvornicko punjenje 3,4 kg
Maksimalno punjenje vanjskog cjevovoda 4,7 kg

15.3 Odredivanje povrsine poda

Slijedite ova pravila za odredivanje povrsine prostorije:

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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= QOdredite povrsinu prostorije tako da zidove, vrata i pregrade projicirate na pod i
izracunate ogradenu povrsinu.

= Nemojte smatrati prostore povezane samo spustenim stropovima, kanalima ili
slicnim spojevima kao jedan prostor.

= Ako pregrade izmedu 2 sobe na istom katu ispunjavaju odredene zahtjeve,
prostorije se smatraju jednom prostorijom, a povrsine im se mogu zbrajati. Na taj
je nacin moguce povecati vrijednost povrsine sobe koja se koristi za izracun
najveceg dopustenog punjenja.

Kada se razmatra najmanja pojedinacna soba (samo za druge unutarnje jedinice,
NE za EKVDX), MORA se slijediti jedan od sljedeca 2 zahtjeva:

= Prostorije na istom katu koje su povezane stalnim otvorom koji se proteze do
poda i namijenjene je za prolaz ljudi mogu se smatrati jednom prostorijom.

= Prostorije na istom katu povezane s otvorima koji ispunjavaju odredene zahtjeve
(pogledajte priruc¢nik uputa za ugradnju i rad vanjske jedinice) mogu se smatrati
jedinstvenom prostorijom. Otvor se mora sastojati od najmanje 2 dijela kako bi se
omogucila cirkulacija zraka.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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16 Postavljanje jedinice

A

UPOZORENIJE

U slucaju rashladnog sredstva R32, instalacija MORA biti u skladu sa zahtjevima koji
se primjenjuju na ovu R32 opremu. Vise podataka potrazite pod naslovom "3.1 Upute
za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32" [» 17].

U ovom poglavlju

16.1  PripremMi MIESTA UBIAONJE c.eeiuiiiiietie ettt ettt ettt ettt ettt ettt e st et et et e ettt st et e s ek e stk e st es e e e st en et en et ene e eneeens 57
16.1.1  Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice .. 57
16.2  Montaza unutarnje jediniCe .......ccoeeveircirieieiceee e .59
16.2.1  Smijernice kod postavljanja UnUtarnje JEAINICE. ........ciiiiiiieii e 59
16.2.2  Smjernice kod postavljanja Kanala..........cciiiiii e 60
16.2.3  Smijernice pri postavljanju odvodnog cjevovoda.......... 61
16.2.4  Za prikljucivanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju JEdINICU........c.ooviverieiiieiiiiieeeeee e 62

16.1 pripremi mjesta ugradnje

Odaberite mjesto za instaliranje s dovoljno prostora za donosenje i odnosenje
jedinice s mjesta.

Izbjegavajte ugradnju u okruzenje s puno organskih otapala poput tinte i siloksana.

Jedinicu NE instalirajte na mjestima koja se ¢esto upotrebljavaju za rad. U slucaju
gradevinskih radova (npr. brusenje), pri kojima se stvara dosta prasine, jedinicu se
MORA pokriti.

Izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost na jedinici (npr. spusteni strop izloZzen
prirodnom svjetlu).

A

UPOZORENIJE

Uredaj treba biti pohranjen u prostoriji u kojoj nema stalno uklju¢enih izvora paljenja
(primjer: otvoreni plamen, ukljuceni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).

16.1.1 Zahtjevi za mjesto postavljanja unutarnje jedinice

INFORMACIUA

Procitajte takoder opce zahtjeve: za mjesto instaliranja. Vidi poglavlje "2 Opée mjere
opreza" [» 7].

INFORMACIA
Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

UPOZORENIJE

Pazite da svi ventilacijski otvori budu slobodni od zapreka.

A
A

OPREZ

Uredaj nije za javnu uporabu, postavite ga u Cuvani prostor, zastitite ga od lakog
pristupa.

Ova jedinica, unutarnja i vanjska, podesna je za postavljanje u prostorima za trgovinu
i laku industriju.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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NAPOMENA
Oprema opisana u ovom priru¢niku moze prouzrociti elektronske Sumove koje

proizvodi energija radio-frekvencije. Oprema zadovoljava specifikacije namijenjene
osiguravanju prihvatljive zastite od takovih smetnji. Ipak, nema jamstva da se smetnje
NECE javiti u odredenim instalacijama.

Stoga se preporucuje postaviti opremu i sve elektricne Zice na takav nacin da zadrze
prikladnu udaljenosti od stereo opreme, osobnih racunala, itd.

U prostorijama sa slabim prijemom trebate odrzati udaljenosti od 3 m ili viSe kako bi
se izbjegle elektromagnetske smetnje druge opreme i koristite provodne cijevi za
vodove napajanja i prijenosa.

Uredaj NE instalirajte na sljede¢im mjestima:

Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprSene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se mogu ostetiti i prouzroditi
procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljedeca mjesta jer time mozZete skratiti
vijek trajanja jedinice:

Gdje napon mnogo varira

U vozilima ili plovilima

Gdje ima kiselih ili luZnatih para

Pazite da u slucaju procurivanja, voda ne osteti mjesto postavljanja i okolinu.

Odaberite mjesto na kojem Sum rada ili izlaza vruéeg/hladnog zraka iz jedinice
nece nikome smetati i da je mjesto izabrano u skladu s vaze¢im propisima.

Odvod kondenzata. Uvjerite se da kondenzirana voda moZe slobodno otjecati.

Izolacija stropa. Kada temperatura u stropu premasuje 30°C i kada je relativna
vlaznost zraka veda od 80% ili ako se svjezi zrak dovodi u strop, potrebna je
dodatna izolacija (polietilenskom pjenom debljine najmanje 10 mm).

Udaljenosti. Imajte na umu slijedece zahtjeve:

=600

a b c

Najmanje 2,7 m razmaka od poda (kako bi se izbjeglo slu¢ajno dodirivanje)
Strop

Povrsina poda

Prostor za servisiranje

o T o >

Resetka ispusta. Minimalna visina instalacije reSetke za ispust 21,8 m.

Servisni prostor i veli¢ina stropnog otvora

Sa sigurnoscu utvrdite da je stropni otvor dovoljno velik da moze osigurati dovoljno
mjesta za odrzavanje i servisiranje.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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to— (mm)

Bocni pogled: cijev za rashladno sredstvo, cijev za kondenzat, upravljacka kutija
Pogled sa strane: izlaz zraka
Pogled odozdo
Otvor na stropu — Sirina:
900 mm (EKVDX32)
950 mm (EKVDX50~100)
b Otvor na stropu — duljina:
550 mm (EKVDX32)
700 mm (EKVDX50)
1000 mm (EKVDX80)
1400 mm (EKVDX100)
¢ Prostor za servisiranje

o O®>

Potrebna ukupna povrsina poda

OPREZ
Ukupno punjenje rashladnog sredstva R32 u sustavu MORA biti u skladu s izracunima

u poglavlju "15.2 Za odredivanje ogranicenja punjenja" [» 52].

16.2 Montaza unutarnje jedinice

16.2.1 Smijernice kod postavljanja unutarnje jedinice
= Cvrstoca stropa. Provijerite je li strop dovoljno ¢vrst da podnese teZinu jedinice.
Ako postoji opasnost, pojacajte strop prije postavljanja uredaja.
- Za postojece stropove, koristite sidra.

- Za nove stropove,upotrijebite udubljene umetke, udubljena sidra ili druge
dijelove u lokalnoj nabavi.

Sidro (anker)

Stropna ploca

Duga matica ili okretna kopca
Ovjesni svornjak

Unutarnja jedinica

D Qn TO

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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= Svornjaci za vjeSanje. Za postavljanje upotrijebite svornjake za vjeSanje M10.
Nataknite kutnik za vjeSanje na svornjak za vjeSanje. Dobro ju ucvrstite pomocu
matice i podloske s donje i gornje strane kutnika za vjesanje.

d

0

S T TR —
e=630 (mm)

Matica (lokalna nabava)

Podloska (pribor)

Nosac za vjesanje

Dvostruka matica (lokalna nabava)
Razmak ovjesnih svornjaka (Sirina)
Razmak ovjesnih svornjaka (duljina):
588 mm (EKVDX32)

738 mm (EKVDX50)

1038 mm (EKVDX80)

1438 mm (EKVDX100)

-0 QO n T QO

= Vodoravno. Pomocu klasi¢ne libele ili plasti¢nog crijeva s vodom provijerite je li
jedinica nivelirana na sva Cetiri kuta.

a Razinavode
b Plasti¢no crijevo

NAPOMENA
NEMOJTE postaviti jedinicu nagnuto. Moguca posljedica: Ako je jedinica nagnuta u

smjeru toka kondenzata (strana s odvodnim cijevima je podignuta), prekida¢ s
plovkom mozda nece ispravno raditi i prouzrocit ¢e kapanje vode.

16.2.2 Smijernice kod postavljanja kanala

OPREZ
Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu

utvrdili da ova instalacija zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

Najmanja duljina kanala:
= Kanal za dovod zraka izmedu VAM i EKVDX:
- za VAMS500+EKVDX32: 2500 mm
- za sve ostale kombinacije: 2750 mm
= Minimalna duljina kanala vanjskog, povratnog i odvodnog zraka: 21,5 m
= Kanali nakon EKVDX: nema ograni¢enja minimalne duljine

Kanali se moraju nabaviti lokalno.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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1 Spojite platneni kanal na unutarnju stranu prirubnice na izlaznoj strani. Za
spajanje platnenog kanala, koristite vijke iz pribora.

2 Spojite kanal na platneni kanal.
d h

Vijci za prirubnice kanala (pribor)

Prirubnica kanala, pravokutna (instalirana na jedinici)
Unutarnja jedinica

Izolacija (lokalna nabava)

Platneni kanal (lokalna nabava)

Aluminijska traka (lokalna nabava)

Prirubnica kanala, okrugla reducir (instalirana na jedinici)
Okrugli kanal

S0 -~ QO n T O

3 Omotajte aluminijsku traku oko prirubnice i spojeva kanala. Pazite da ni na
jednom od spojeva ne izlazi zrak.

4 Izolirajte ulazne i izlazne kanale kako biste sprijecili kondenzaciju. Upotrijebite
staklenu vunu ili polietilensku pjenu debljine 25 mm.

16.2.3 Smjernice pri postavljanju odvodnog cjevovoda

= Duljina cijevi. Neka cjevovod bude sto je moguce kradi.
= Dimenzija cijevi. Dimenzije cijevi moraju biti jednake ili ve¢e od dimenzija spojne
cijevi (vinilna cijev nazivnog promjera 20 mm i vanjskog promjera 26 mm).

= Pad nagiba. Sa sigurnoséu utvrdite da cijevi imaju pad (najmanje 1/100) da se
sprijeci zarobljavanje zraka u cijevima. Koristite ovjesne Sipke (konzole) kao sto je
prikazano.

v X
T o

a Ovjesna Sipka
+/  Dopusteno
X Nije dopusteno

= Kondenzacija. Poduzmite mjere protiv kondenzacije. Izolirajte sve cijevi za odvod
kondenzata unutar zgrade.

= Uzlazni cjevovod. Ako je potrebno napraviti mogudi nagib, moZete instalirati
uzlazni cjevovod.

- Nagib cijevi za kondenzat: 0~75 mm da se izbjegne naprezanje na cijevi i da se
izbjegnu mjehurici zraka.

- Uzlazni cjevovod: €300 mm od jedinice, <625 mm okomito na jedinicu.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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1000~1500

<625

(mm)

a Metalna obujmica (pribor)

b Crijevo za kondenzat (pribor)

¢ Uzlazni cjevovod za kondenzat (plasti¢na cijev nazivnog promjera @20 mm i
vanjskog @26 mm) (lokalna nabava)

d Sipke za vje$anje (lokalna nabava)

= Kombiniranje cijevi za odvod kondenzata. MoZete kombinirati cijevi za odvod
kondenzata. Pazite da upotrijebite odvodne cijevi i T-spojeve odgovarajuceg
promjera za radni kapacitet jedinica.

=100

<625

a T-spoj

16.2.4 Za prikljucivanje cjevovoda za kondenzat na unutarnju jedinicu

NAPOMENA
Nepravilno spajanje odvodne cijevi moze uzrokovati curenja i oStecenje mijesta

instalacije i okoline.

1 Crijevo za odvod navucite $to je dalje mogucde vise preko odvodne cijevi.

a Spoj odvodne cijevi (pricvrs¢ene na jedinicu)
b Crijevo za kondenzat (pribor)

Stavite metalnu obujmicu.

SteZite metalnu obujmicu sve dok glava vijka ne bude manje od 4 mm od
obujmice.

4 Postepeno dodajte priblizno 1 | vode u pliticu za kondenzat i provjerite ima li
gdje curenja.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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a Spoj odvodne cijevi (pricvrséene na jedinicu)
b Crijevo za kondenzat (pribor)
¢ Metalna obujmica (pribor)

5 Omotajte samoljepljivu brtvenu oblogu (pribor) oko metalne obujmice i crijeva
za odvod kondenzata.

d Obloga za brtvljenje (pribor)

6 Spajanje cijevi za kondenzat na odvodno crijevo.

Q\@\
e—\
e Cjevovod kondenzata (lokalna nabava)

@ NAPOMENA
* NEMOJTE vaditi Cep sa cijevi za odvod kondenzata. Voda bi mogla procuriti.

= QOdvod se koristi samo za ispustanje vode prije odrzavanja.

= Cep izljeva stavljajte i vadite paZljivo. Pretjerana sila moze izobliciti izljevni
prikljucak i izljevnu pliticu.

Cep cijevi za odvod kondenzata

Uklanjanje cepa Postavljanje cepa
lzvucite Cep, ali ga NEMOIJTE pomicati Namjestite Cep i ugurajte ga pomocu
gore-dolje. kriznog odvijaca.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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a Cep cijevi za odvod kondenzata
b Krizni odvijac¢

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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17 Postavljanje cjevovoda

OPREZ
Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu

utvrdili da ova instalacija zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

U ovom poglavlju

17.1

17.2

Priprema cjevovoda rashladnog STEASTVE .......ciiuiiiiiieiie ettt ettt ettt 65
17.1.1  Zahtjevi za cjevovod rashladnog SFEASTVA ........c.cciiiiiiriiiiciii e 65

17.1.2  Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo. 66
Spajanje cjevovoda za rashladno STEASTVO. ......c.ouiuiiiiiieiiieeei ettt ettt ettt ettt ettt es e e 66
17.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno SFEASTVO.........eiiiiiiiiie et 66
17.2.2  Mjere opreza pri spajanju cijevi rashladnog SredStVa ..........ooiiiriiiiii s 67
17.2.3  Smijernice pri spajanju rashladnog CJEVOVOTA ........ccuiuiiiiiiiiiiiiiiieiee e 68
17.2.4  SMJEINICE ZA SAVIJANJE CIJEVI 1.ttt bbbttt bbbttt ettt 68
17.2.5  Za prosirivanje otvora cijevi 68
17.2.6  Za prikljucivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju jediniCu .........ccoceirieiiiinieiieeeecee e 69

17.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

17.1.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

cjevovoda" [» 65]. Smiju se upotrijebiti samo mehanicki spojevi (npr. tvrdo lemljeni +
"holender" spojevi) koji su u skladu s najnovijom inac¢icom norme 1ISO14903.

NAPOMENA

Cjevovod i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti prikladni za dano rashladno sredstvo.
Za cjevovod rashladnog sredstva koristite besSavne bakrene cijevi deoksidirane
fosfornom kiselinom.

OPREZ
Cijevi se MORAJU instalirati u skladu s uputama koje su date u "17 Postavljanje

° INFORMACUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u clanku "2 Opce mjere opreza" [» 7].

= Koli¢ina stranih materijala unutar cijevi (uklju¢ujuci ulja iz proizvodnje) smije biti
<30 mg/10 m.

Promijer cijevi rashladnog sredstva

Za cijevne spojeve unutarnje jedinice koristite sljedece promjere cjevovoda.

Model Vanjski promjer cijevi (mm)
R410A R32@
Plin Tekucina Plin Tekuéina
EKVDX32 »12,70 6,35 (9,52 ?6,35
EKVDX50 $12,70 ?6,35 ?#12,70 ?6,35
EKVDX80 ¢15,90 9,52 ©12,70 06,35
EKVDX100 ?»15,90 9,52 ©»15,90 ?9,52
EKVDX32~100A2VEB 4 DAIKIN Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika
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@ 7a rashladno sredstvo R32, kod odredenih jedinica moZda ¢e trebati dodatne cijevi.
Dodatne cijevi su isporucene s jedinicom.

Materijal cijevi rashladnog sredstva
= Materijal cjevovoda: besavne bakrene cijevi, deoksidirane fosfornom kiselinom
= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

Vanjski promjer (@) |  Stupanj tvrdoce Debljina (t)*®
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) >0,8 mm \Q®i
9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ Qvisno o vazedim propisima i maksimalnom radnom tlaku jedinice (vidi "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), moZze biti potrebna veca debljina cijevi.

17.1.2 lzolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:
- s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh°C)
- Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Vanjski promjer cijevi (@,) Unutarnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm

15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga visa od 80%, debljina materijala izolacije
treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini izolacije.

17.2 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo

17.2.1 O spajanju cjevovoda za rashladno sredstvo

Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo

Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.
Uobicajeni tijek rada

Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvada:

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na unutarnju jedinicu

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu

= |zoliranje cijevi rashladnog sredstva

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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= Drzite na umu smjernice za:

- Savijanje cijevi

- Sirenje zavrietaka cijevi

- Koristenje zapornih ventila

17.2.2 Mijere opreza pri spajanju cijevi rashladnog sredstva

INFORMACUA

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u sljedeéim poglavljima:

® Opce mjere opreza

Priprema

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

OPREZ

NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.
NEMOIJTE ponovno upotrebljavati cijevi od ranijih instalacija.

Da se zajamci vijek trajanja, NIKADA uz ovu jedinicu nemojte ugraditi susilo.
Materijal za isuSivanje se moze otopiti i oStetiti sustav.

A\
A
®

NAPOMENA

Uzmite u obzir slijedece mjere kod cjevovoda rashladnog sredstva:

Izbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sto (npr. zrak) osim predvidenog
rashladnog sredstva.

Kada dodajete rashladno sredstvo upotrijebite samo R32 ili R410A. O tipu
rashladnog sredstva koje se koristi procitajte u prirucniku vanjske jedinice.

Za instalaciju koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljucivo za instalacije R32 ili R410A i podnose tlak kako bi
sprijecili ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u sustav.

Cjevovod treba postaviti tako da proSirenje na kraju cijevi NIJE izlozeno
mehanickom naprezanju.

Zastitite cjevovod kako je opisano u slijedecoj tablici da sprijecite ulazak
necistoca, tekucine ili prasine u cijev.

Pri postavljanju bakrenih cijevi kroz zidove potreban je velik oprez (vidi sliku
dolje).

B a0 A G

X

Jedinica

Vrijeme postavljanja Postupak zastite

Vanjska jedinica

>1 mjesec

Stisnite cijev

<1 mjesec

Unutarnja jedinica

Bez obzira na period

Stisnite cijev ili oblijepite
trakom

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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NAPOMENA
NEMOIJTE otvarati zaporni ventil rashladnog sredstva prije nego provjerite cjevovod.

Trebate li dodati rashladno sredstvo, nakon dodavanja preporucuje se otvaranje
zapornog ventila rashladnog sredstva.

17.2.3 Smijernice pri spajanju rashladnog cjevovoda

Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedece smjernice:

= Prilikom postavljanja reduciraju¢e navojne matice unutarnju stranu prosirenja
premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je cvrsto pritegnete,
zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

— \
T
I
!

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite vilicasti i momentni kljuc. Time cete sprijeciti oStecenja i propustanje
matice.

a Moment kljuc
b Vilicasti kljuc
¢ Cijevna spojnica
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik prosirenja
cjevovoda (mm) stezanja (Nem) holendera (A) (mm)
(mm)
06,4 15~17 8,779,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6
?15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Smijernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite savijaC cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti $to njeZnija
(polumjer savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

17.2.5 Za proSirivanje otvora cijevi

OPREZ
= Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

® NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili istjecanje rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s prosirenjem koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba
drugacijih "holender" matica moze prouzrociti istjecanje rashladnog plina.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Odrezite kraj cijev rezacem za cijevi.

2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da komadici
NE udu u cijev.

a Rezite to¢no pod pravim kutovima.
b  Uklonite srh.

3 Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite holender maticu
na cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite tocno u polozaj prikazan na sljedecoj ilustraciji.

jfe

Alat za prosirivanje za Uobicajeni alat za prosirivanje
R32 (tip Celjusti) Tip spojke (&eljusti) | Tip s krilnom maticom
(Tip Ridgid) (tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Provjerite da li je prosirenje dobro izvedeno.
a 4 b
[

a Unutarnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrsenom krugu.
c Pazite da je stavljena holender matica.

17.2.6 Za priklju¢ivanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutarnju jedinicu

OPREZ
Polozite cijevi rashladnog sredstava ili komponente na mjesto gdje nije vjerojatno da

¢e biti izloZeni bilo ¢emu Sto bi uzrokovalo koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osima ako su te komponente izradene od materijala koji su sami
po sebi otporni na koroziju ili su primjereno zasticeni od korozije.

= Duljina cijevi. Neka cjevovod rashladnog sredstva bude sSto je moguce kradi.

= Spojevi 'holender' maticom. Spojite cjevovod rashladnog sredstva na jedinicu
koristenjem 'holender' spojeva.

= lzolacija. Izolirajte cjevovod rashladnog sredstva na unutarnjoj jedinici na sljededi
nacin:

EKVDX32~100A2VEB Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
Klima uredaj VRV sustava 69
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® >
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Cijev za tekucinu
Cjevovod plina

Izolacijski materijal (lokalna nabava)

Kabelska vezica (lokalna nabava)

Izolacijske cijevi: velike (plinska cijev), male (cijev za tekucinu) (pribor)
Holender matica (pri¢vrs¢ena na jedinicu)

Spoj cijevi rashladnog sredstva (pricvrscen na jedinicu)

Jedinica

Obloga za brtvljenje: cijev za plin, cijev za tekucinu (pribor)

Savove izolacijskih obloga okrenite prema gore.
Ucvrstite za osnovu jedinice.
Zategnite vezice na dijelovima izolacije.

4 Omotajte materijal za brtvljenje od dna jedinice do vrha spoja 'holender' maticom.

U slucaju rashladnog sredstva R32, za neke spojeve se mora instalirati pomocna
cijev (pribor) i izolirati ispravnom izolacijskom cijevi (pribor).

Model Pomoc¢na cijev / izolacijska cijev (mm)
Plin Tekuéina
EKVDX32 ?12,7/$13-29 (L65) —
EKVDX50 — —
EKVDX80 @15,9/@15-31 (L70) ?9,5/@10-26 (L65)
EKVDX100 — —
NAPOMENA

®

Svakako izolirajte sav cjevovod rashladnog sredstva. Svaki neoblozeni dio cijevi moze
uzrokovati kondenzaciju.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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18 Elektricna instalacija

OPREZ
Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu

utvrdili da ova instalacija zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

U ovom poglavlju

18.1  ViSe 0 SPajanju €lektriCNOg OZICENJA. ..o . euiieeiiet ittt etttk et s et s ettt st sttt et 71
18.1.1  Mjere opreza pri spajanju elektri¢nog oZi¢enja 71
18.1.2  Smijernice pri spajanju elektriCNOG OZICENJA ... .civeiieiieiieiee ettt 72
18.1.3  Specifikacije standardnih KOMPONENTE OZICENJA ....c.eviviieiiieiiieieeieeee ettt 73
18.2  Spajanje elektricnog oZicenja Na UNULAINJU JEAIMICU .....euiiiiiiiiiie ettt 74
18.3  Za SPajanje VAN SKIN 1ZIAZA ....c..ouoiiiiie ettt ettt 76
18.4  Za SPajanje VaNJSKOG IZIAZa .....c..vuiiiiiiiiiici e 76

18.1 Vise o spajanju elektricnog ozicenja

18.1.1 Mijere opreza pri spajanju elektri¢cnog ozi¢enja

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

UPOZORENIJE
= Sve radove na ozi¢enju MORA obaviti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu s

vazecim zakonima.
= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZi¢enje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

UPOZORENIJE
Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni kabel.

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u ¢lanku "2 Opcée mjere opreza" [» 7].

i @

INFORMACUA

Takoder procitajte "18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozicenja" [» 73].

i @

EKVDX32~100A2VEB
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18 | Elektri¢na instalacija

UPOZORENIJE
= Ako je elektricno napajanje bez N-faze ili s pogresSnom N-fazom, to moze ostetiti

uredaj.

Uspostavite dobar spoj na uzemljenje. NEMOIJTE uzemljiti uredaj na cijevi
komunalija, gromobran ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzroditi strujni udar.

= Obavezno ugradite potrebne rastalne ili automatske osigurace.

Ucvrstite elektricno ozi¢enje kabelskim vezicama kako je prikazano na da NE dode
u dodir s ostrim bridovima ili cjevovodom, narocito na visokotlacnoj fazi.

= NEMOJTE upotrebljavati Zice krpane izolacijskom trakom, vodice viseZilnih kabela,
produzne kabele ili spojeve u zvijezdu. To moze izazvati pregrijavanje, udar struje
ili pozar.

* NEMOJTE postavljati kondenzator za brzanje u fazi, bududi da je ovaj uredaj
opremljen inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi ¢e smanjiti ucinak i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE

Upotrijebite tip prekidaca s odvajanjem svih polova s najmanje 3 mm raspora izmedu

kontakata, koji pruza potpuno odvajanje pod nadnaponom kategorije Ill.

UPOZORENIJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

18.1.2 Smjernice pri spajanju elektricnog ozicenja

Imajte na umu sljedece:

= Ako se koriste upletene Zice vodica, na vrh stavite okruglu kabelsku stopicu na
gnjecenje. Okrugli priklju¢ak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa ga
pric¢vrstite odgovaraju¢im alatom.

b a

a Visezilni kabel
b Kabelska stopica s rupom za vijak

= Za ugradnju Zica primijenite sljede¢e metode:

Tip Zice Nacin postavljanja
JednofZilna ica cb
I "
O
—a a
a Uvijena jednoZilna Zica
b Vijak
¢ Ravna podloska
Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Tip Zice Nacin postavljanja
Upletena Zica vodica s cb a be
okruglom kabelskom

stopicom

a Prikljucak
b Vijak

¢ Ravna podloska

v/ Dopusteno
X NIJE dopusteno

Momenti stezanja

Ozicenje Dimenzija vijka Moment sile stezanja
(Nem)
Kabel elektricnog napajanja M4 1,2~1,4
Kabel prijenosa M3,5 0,79~0,97
(unutarnja<=>vanjska)
Kabel korisnickog sucelja

= Zica uzemljenja izmedu rastere¢enja voda i stezaljke mora biti dulja od drugih
Zica.

g_g@

18.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozZicenja

Kabel MCA® 0,22 A
elektricnog b on 220~240 V
napajanja
Faza 1~
Frekvencija 50/60 Hz
Dimenzije Zice 1,5 mm? (3-Zilni vodic)
HO7RN-F (60245 IEC 66)
Prijenosno ozZicenje Specifikaciju pogledajte u priru¢niku za
postavljanje za vanjsku jedinicu
Kabel korisnickog sucelja 0,75 do 1,25 mm? (2-Zilni vodi¢)
HOS5RN-F (60245 IEC 57)
Duljina <300 m
Kabel izmedu VAM i EKVDX Duljina <100 m
Preporuceni vanjski osigurac EKVDX32~80A2 6 A
EKVDX100A2 16 A
Prekidac na rezidualnu struju Mora zadovoljavati vazece propise

@ MCA=Minimalna jakost struje kruga. Navedene su vrijednosti maksimalne vrijednosti (za
tocne vrijednosti pogledajte elektricne podatke unutarnje jedinice).

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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18.2 Spajanje elektricnog ozicenja na unutarnju jedinicu

OPREZ
Vidi "3 Sigurnosne upute specificne za instalatera" [» 14] kako biste sa sigurnoscu

utvrdili da ova instalacija zadovoljava sve sigurnosne odredbe.

@ NAPOMENA
= Slijedite shemu elektri¢nih vodova (isporucenu s jedinicom, nalazi se s unutarnje

strane servisnog poklopca).

= Za upute o tome kako spojiti opcijsku opremu, pogledajte prirucnik za instalaciju
isporucen s opcijskom opremom.

= Pazite dobro da elektricni vodovi NE ometaju pravilno vracanje na mjesto
servisnog poklopca.

Vazno je drzati vodove elektricnog napajanja i prijenosa odvojene jedne od drugih.
Da se izbjegnu elektricne smetnje razmak izmedu tih ozZicenja treba UVIJEK biti
najmanje 50 mm.

NAPOMENA
Svakako pazite da vod napajanja i vod prijenosa drzite odvojene jedan od drugog.

Vod prijenosa i vod elektri¢cnog napajanja smiju se krizati, ali NE smiju ic¢i paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Kabel korisnickog sucelja (<300 m): Provedite kabel kroz okvir, spojite Zice na
redne stezaljke (simboli P1, P2).

3 Spoj prijenosnog kabela s VAM (<100 m): Provedite kabel kroz okvir, spojite
Zice na redne stezaljke (simboli P1, P2).

4 Spoj prijenosnog kabela s vanjskom jedinicom i/ili ostalim EKVDX
jedinicama: Provedite kabel kroz okvir, spojite Zice na redne stezaljke (simboli
F1, F2).

NAPOMENA
U vezi zahtjeva za zastitni oklop Zice pogledajte priruc¢nik za ugradnju vanjske

jedinice.

NAPOMENA
Spajanje u sustav grupnog upravljanja NIJE dopusteno.

5 Kabel elektricnog napajanja: Provedite kabel kroz okvir, spojite Zice na redne
stezaljke (L, N, uzemljenje).

UPOZORENIJE
Jedinica VAM i unutarnja jedinica EKVDX MORAJU biti spojene na isti elektricni

zastitni uredaj i elektricno napajanje.

@; WL

@O i P

a Automatski osigurac
b Prekidac na rezidualnu struju

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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L J L J

a Ozicenje napajanja i vod uzemljenja
b Servisni poklopac sa shemom oZicenja
¢ Prijenosno oZicenje
6 Pricvrstite kabele kabelskim vezicama (vidi vrecicu s priborom) za plasti¢ne
pric¢vrsnice . Napomena: Jedna od preostale dvije vezice iz vrecice s priborom
namijenjena je za ozicenje releja tiskane plocice, a jedna vezica je rezervna.

UPOZORENIJE
Ako na ulazu kabela postoji procjep, omotajte kabel (ili kabele) brtvenim materijalom

iz vrecice s priborom.

To ce sprijeciti male predmete (poput djecjih prstiju, ... itd.) kao i kapljice tekucine da
udu u jedinicu.

N %’:+§=
ﬁ@%:

7 Ponovo ucvrstite servisni poklopac.

=2 2

Primjer sustava

I Fromn fro oun-

Q-

|
FEID NG |[& EFT]

a Vanjska jedinica

b Jedinica provjetravanja s povratom topline (VAM)
¢ Korisnicko sucelje

d EKVDX unutarnja jedinica

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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e Normalna VRV unutarnja jedinica

18.3 Za spajanje vanjskih izlaza

Primijenjena struja vanjskog uredaja MORA biti manja ili jednaka od 1 A. Ugradite
osigurac <1 A kako biste zastitili unutarnji kontakt tiskane plocice.

Ako je primijenjena struja vanjskog uredaja veca od 1 A, obavezna je upotreba
lokalno nabavljenog vanjskog releja za ogranicavanje struje u unutarnjem kontaktu
tiskane plocice. Pogledajte dijagrama primjera dolje:

e

I I

| | b ("\) 240VAC  240VAC
o xam | ")
11 AN H . e [ kf/
: I

I
I

B 7 S o 1)

Relej izlaza tiskane plocice

Elektriéno napajanje releja izmjeni¢nom strujom

Osigurac <1 A

Relej (lokalna nabava)

Relej tiskane plocice

Elektri¢éno napajanje vanjskog uredaja izmjenicnom strujom
g Vanjski uredaj (npr. vanjski alarm)

-0 Q. n T QO

U slucaju rashladnog sredstva R32, ugradeni alarm korisni¢kog sucelja MORA biti
15 dB glasniji od pozadinske buke u prostoriji. Ako to nije slucaj:

1 Ugradite vanjski alarm (lokalna nabava) u svaki EKVDX.

2 Spojite vanjski alarm na relej tiskane plocice svake EKVDX jedinice ili na SVS
izlazni kanal vanjske jedinice.

3 Iskljucite ugradeni alarm korisnickog sucelja ako je vanjski alarm instaliran u
istom prostoru kao i korisnicko sucelje.

Napomena: Alarm za curenje rashladnog sredstva MORA biti podeSen u poloZaj
UKLJUCEN. Korisni¢ko sucelje generirat ¢e vidljiv i zvu¢an znak upozorenja u slu¢aju
otkrivanja istjecanja rashladnog sredstva R32 ili kvara/odvajanja osjetnika.

INFORMACUA

Podaci o zvuku alarma za curenje rashladnog sredstva dostupni su u tehnickom listu
korisnickog sucelja. Npr. daljinski upravlja¢ BRC1IH52* generira alarm od 65 dB
(zvucnog tlaka, mjereno na udaljenosti 1 m od alarma).

i

18.4 Za spajanje vanjskog izlaza

INFORMACUA

Za pojedinosti o razlicitim nacinima korisnickog sucelja i podeSavanju pogledajte
prirucnik za instalaciju i rad isporucen s korisnickim suceljem.

i @

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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A

UPOZORENIJE

U sluéaju rashladnog sredstva R32, spojevi stezaljki T1/T2 su SAMO za ulaz
protupozarnog alarma. Protupozarni alarm ima visi prioritet nego sigurnost R32 i gasi
Citav sustav.

XM 1

I
-

a Ulazni signal pozarnog alarma (beznaponski kontakt)

®

NAPOMENA

Korisnic¢ko sucelje mora biti u potpuno funkcionalnom nacinu rada ili u nacinu 'samo
alarm'.

Za vise informacija o T1/T2 funkcionalnosti, pogledajte "20.3 O prebacivanju
vanjskog ulaza (T1/T2)" [» 80].

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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19 Konfiguracija sustava

U ovom poglavlju

19.1  Nezavisni sustav

19.2  Sustav centralnog upravljanja

19.1 Nezavisni sustav

EKVDX \ VAM

[ [F1lF2] [P1]r2) F1[F2] [P1[P2] ]

Fi-2

b
EKVDX VAM \ VRV
[ [F1lF2 [P1r2) FilF2] [P1P2| ] @

[PlP2] [P1]P2]
b b
a Vanjska jedinica
b Upravljac
VRV VRV unutarnja jedinica
EKVDX EKVDX unutarnja jedinica
VAM VAM jedinica provjetravanja s povratom topline
NAPOMENA
Spajanje u sustav grupnog upravljanja NIJE dopusteno.
Vodi¢ provjera za instalatera i korisnika |4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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19.2 Sustav centralnog upravljanja

EKVDX \ VAM

[ [F1lF2] [P1[r2] Fi[F2] [P1[P2] ]

b (o3
EKVDX VAM \ VRV
[ [F1lF2] [P1lr2) F1]F2] [P1]p2 ] [F1[F2] @
[P1lP2] [p1]P2|
b b
a Vanjska jedinica
b Upravljac
¢ SrediSnji upravljac za sve jedinice
VRV VRV unutarnja jedinica
EKVDX EKVDX unutarnja jedinica
VAM VAM jedinica provjetravanja s povratom topline
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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20 Konfiguracija

INFORMACIA

[ ]
l Za vise informacija o promjeni postavki na mjestu ugradnje pogledajte instalacijski i

korisnicki prirucnik korisnickog sucelja.

NAPOMENA
U slucaju da je instalirana unutarnja jedinica EKVDX, ekstremne zadane vrijednosti

mogu rezultirati stalnim ukljucivanjem termostata. Da biste to sprijecili, malo
povecajte (smanjite) odgovarajucu zadanu vrijednost hladenja (grijanja).

INFORMACIA
U slucaju kombinacije EKVDX, na VAM, NE MOGU se koristiti brojevi nacina rada 17,

i @

18 i 19. Koristite 27, 28, 29.

Lokalne postavke putem korisnickog sucelja: za EKVDX, izaberite unutarnju jedinicu O.
Za VAM, izaberite unutarnju jedinicu 1.

U ovom poglavlju

20.1
20.2
203
20.4

Za postavljanje korekcijskog faktora temMPErature ISPUSTA .....c.i it 80
Za iskljucivanje sigurnosnog sustava R32........ccceevvvreenns .80

O prebacivanju vanjskog ulaza (T1/T2) ........ . 80
Podesavanja na mjestu ugradnje .......

20.1 Za postavljanje korekcijskog faktora temperature ispusta

Zadana vrijednost na korisnickom sucelju od EKVDX odnosi se na ciljanu
temperaturu ispustanja (Th4c), a ne na ciljanu sobnu temperaturu. Stoga izmjerena
temperatura zraka nije to¢an prikaz sobne temperature. Postavite faktor korekcije
'c' za kompenzaciju prijenosa topline u duljini kanala izmedu EKVDX i prostorije.

Formula: za danu duljinu kanala izmedu EKVDX i prostorije, c=duljinax0,10°C

Primjer: Za 10 m kanala: c=1°C.

20.2 ZaiskljuCivanje sigurnosnog sustava R32

Tijekom pokusnog rada sustava i tijekom odrzavanja iskljucite zastitni sustav R32

(podrazumijevano je aktivan):

1
2

Podesite VAM postavku 19(29)-15-01

Podesite jednu od dvije EKVDX postavke: 15(25)-13-3 (=ISKUUCENO za 24
sata) ILI 15(25)-13-1 (=ISKUUCENO)

Nakon zavrSetka pokusnog rada ili odrzavanja, ponovo ukljucite zastitni sustav R32:

3
4

Podesite VAM postavku 19(29)-15-02
Podesite EKVDX postavku 15(25)-13-02

20.3 O prebacivanju vanjskog ulaza (T1/T2)

Sljedeca tablica prikazuje T1/T2 funkcije.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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Nacin rada SW Polozaj Opis
postavke
12(22) 1 01 Prisilno zaustavljanje
Closed
T1/T2[ e
Open
ON v
al
OFF ‘AL A A ‘
ON
o[
OFF
02 Vanjski ulaz (UKLJUCENO:ISKLJUCENO rad)
Closed
T1/T2[ o%e
Open
ON A 4 A 4 A 4
al
OFF 'y y 3
ON
o[
OFF
03 Ulaz zastitnog uredaja
Closed
T1/T2 ‘
Open
ON
al c |
OFF —% 2 2
ON
o[
OFF
04 Prisilno zaustavljanje B
Closed
T1/T2 [
Open
ON A 4
al \
OFF A A 'y
ON
dl
OFF
T1/T2 Stezaljke vanjskog ulaza
Closed Zatvoreno
Open Otvoren
ON UKLIUCENO
OFF ISKLJUCENO
a Rad unutarnje
b Korisnicko sucelje
c Greska AO
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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21 Pustanje u rad

U ovom poglavlju

21.1
21.2
213
214

Pregledni Prikaz: PUSTANJE U FAG ... ootttk ettt s bttt s et 84
Mijere opreza kod pustanja u rad 84
POPIS Provjera Prije PUSTANTA U FAT ....iuiiiiieiiieieee ettt s e sttt et es e s s et ene e ens 84
1ZVOdENJE POKUSNIOEZ FAUE ...ttt ettt ettt etttk es et e st et et et ne et eaens 86

21.1 Pregledni prikaz: PuStanje u rad

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti i znati da biste sustav pustili u rad nakon
sto ga instalirate.

Uobicajeni tijek rada

Pustanje u pogon obi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1

Provjera "Popisa provjera prije pustanja u rad".

2 Obavljanje pokusnog rada sustava.

21.2 Mjere opreza kod pustanja u rad

° INFORMACUA

l Tijekom prvog razdoblja rada jedinice potrebna snaga moZze biti viSa od navedene na

nazivnoj plocici jedinice. Ova pojava dogada se zbog kompresora kojemu je za
stabilan rad i stabilnu potrosnju elektricne energije potrebno vrijeme neprekidnog
rada od 50 sati.

NAPOMENA

Prije pokretanja sustava jedinica MORA biti prikljucena na napajanje najmanje 6 sati
da se izbjegne kvar kompresora tijekom pokretanja.

NAPOMENA

UVIJEK rukujte jedinicom s termistorima i/ili tlacnim osjetnicima/sklopkama. U
PROTIVNOM, kao posljedica moze izgorjeti kompresor.

@ O O

NAPOMENA

Postupak hladenja. Obavite pokusni rad u postupku hladenja tako da se mogu otkriti
zaporni ventili koji se ne otvaraju. Cak i ako je korisni¢ko sucelje pode$eno na mod
grijanja, jedinica ce raditi u postupku hladenja tijekom 2-3 minute (iako ¢e korisnicko
sucelje prikazivati ikonu grijanja), a zatim ¢e se automatski prebaciti na postupak
grijanja.

21.3 Popis provjera prije pustanja u rad

1 Nakon postavljanja jedinice, provjerite stavke navedene dolje.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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Opéenito

L]

Procitajte sve upute za postavljanje i rukovanje, opisane u Vodi¢u provjera za instalatera i
korisnika.

Unutarnja jedinica pravilno je postavljena.

L]

Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

[]

Odvodne cijevi pravilno instalirane, izolirane i odvod istjeCe nesmetano. Provjerite curi li
negdje voda.

Moguca posljedica: kondenzirana voda moze kapati.

Kanali su pravilno instalirani i izolirani.

Reducir dijelovi su pravilno instalirani i izolirani.

Cijevi rashladnog sredstva (plina i tekucine) pravilno su instalirane i toplinski su izolirane.

Rashladno sredstvo NE curi.

NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su zategnuti.

Osiguraci ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju se u skladu su s ovim
dokumentom i NE smiju biti premosteni.

Napon napajanja mora odgovarati naponu na identifikacijskoj naljepnici uredaja.

NEMA olabavljenih spojeva niti oStec¢enih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

NEMA ostecenih dijelova niti priklijeStenih cijevi unutar unutarnje i vanjske jedinice.

oo o o o gy o

Zaporni ventili (plina i tekucine) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

<
>
=<

EKVDX kombinacija

[l

SVE lokalne postavke koje se odnose na VAM i EKVDX kombinaciju su ispravno podesene.
Pogledajte u "20.4 Podesavanja na mjestu ugradnje" [» 82] pregledni prikaz potrebnih
postavki.

Korisnicko sucelje spojeno na EKVDX (ne VAM).

P1/P2 spoj izmedu HRV-EKVDX je <100 m.

NEMA spoja F1/F2 izmedu VAM i EKVDX (dopusten je samo spoj P1/P2).

NEMA grupnog upravljanja.

Elektri¢cno napajanje i zastitne uredaje zajednicki dijele VAM i EKVDX.

HEREEREEANE AN

Svaka VAM jedinica je spojena na samo JEDNU EKVDX jedinicu (putem kanala i elektri¢nog
prikljucka). NEMA spoja VAM ni na jednu drugu unutarnju jedinicu, poveznicu ili vise EKVDX
jedinica.

L]

SVI kanali su izolirani na strani od VAM i EKVDX.

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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21.4 lzvodenje pokusnog rada

INFORMACUA

= Provedite pokusni rad prema uputama u prirucniku za vanjsku jedinicu.

i @

* Pokusni rad je dovrsen tek ako na korisnickom sucelju ili 7-segmentnom
predocniku vanjske jedinice nema prikaza kdda neispravnosti.

® Pogledajte u servisnom priru¢niku potpun popis kodova gresaka i detaljne
smjernice za rjesavanje problema za svaku gresku.

NAPOMENA
NEMOIJTE prekidati pokusni rad.

INFORMACUA

o
l Tijekom pokusnog rada sustava i tijekom odrzavanja, zastitni sustav R32 treba biti
iskljucen. Pogledajte odlomak "20.2 Za iskljucivanje sigurnosnog sustava R32" [» 80].

Podesite relevantne lokalne postavke na EKVDX, zatim na VAM, prije izvodenja
pokusnog rada. Vidi "20.4 PodeSavanja na mjestu ugradnje" [» 82].

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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22 Predaja korisniku

Kada se zavrsi pokusni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite

sliedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je Cuva za
buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora napraviti u
slucaju problema.

= Pokazite korisniku Sto da radi kako bi odrZavao jedinicu.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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23 Odrzavanje i servisiranje

NAPOMENA
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni tehnicar.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, vazedi
zakonski propisi mogu zahtijevati krace rokove odrzavanja.

NAPOMENA
Primjenjivo zakonodavstvo o fluoriranim staklenickim plinovima propisuje da se

punjenje rashladnog sredstva jedinice mora navesti u tezini i ekvivalentu CO,.

Formula za izracun kolic¢ine u tonama ekvivalenta CO,: vrijednost GWP rashladnog
sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

INFORMACIA

Tijekom pokusnog rada sustava i tijekom odrzavanja, zastitni sustav R32 treba biti
iskljucen. Pogledajte odlomak "20.2 Za iskljucivanje sigurnosnog sustava R32" [» 80].

i @

U ovom poglavlju

23.1  Kontrolni popis za godisnje odrzavanje UNUtarnje JEAINICE ........cciiieiieiieiee et 88

23.1 Kontrolni popis za godiSnje odrzavanje unutarnje jedinice

Sljedece stavke provjerite najmanje jednom godisnje:
= Izmjenjivac topline

= Plitica za kondenzat

Upute

[zmjenjivac topline i plitica za kondenzat unutarnje jedinice mogu se kontaminirati i
zaCepiti. Preporucuje se CiS¢enje izmjenjivaca topline i plitice za kondenzat jednom

godiSnje. Zacepljeni izmjenjivac topline moZe dovesti do preniskog ili previsokog

tlaka Sto ce rezultirati losijim performansama.

Prilikom cis¢enja izmjenjivaca topline unutarnje jedinice i plitice za kondenzat

pazite da:

= Koristite odgovarajuce lokalno nabavljeno sredstvo za c¢iscenje prikladno za
¢is¢enje izmjenjivaca topline i plitica za kondenzat.

= Jasno slijedite upute lokalno nabavljenog sredstva za cis¢enje i NE koristite
sredstva za CiS¢enje u kucanstvu.

= Nakon postupka CciS¢enja isperite vodom izmjenjiva¢ topline i pliticu za
kondenzat.

OPREZ
Ispirite sredstvo za ciS¢enje sve dok ga POTPUNO ne uklonite. U suprotnom moze

dodi do korozije izmjenjivaca topline i plitice za kondenzat. Obratite pozornost na
sredstvo za CiS¢enje koje takoder moZe uzrokovati koroziju drugih materijala
unutarnje jedinice (aluminij, bakar, plastiku, ABS,...).

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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24 Otklanjanje smetniji

U ovom poglavlju

24.1  Rjesavanje problema na 0snovi KOAOVA GreSaka .......coiiiiiiiiiiiiie e 89
2411 Kodovi gresaka: Pregledni PriKaz ... ..o 89

24.1 RjeSavanje problema na osnovi kbdova gresaka

Ako jedinica naide na problem, korisnicko sucelje prikazuje kéd greske. Vazno je
razumjeti problem i poduzeti protumjere prije ponistavanja koda greske. To treba
obaviti ovlasteni instalater ili vas lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje vam pregled veéine mogudih kodova gresaka i njihovih opisa
kako se pojavljuju na korisnickom sucelju.

INFORMACIA
U servisnom prirucniku pogledajte:

= Cjelovit popis kédova gresaka

= Vise smjernica za rjesavanje problema za svaku pogresku

24.1.1 Kbdovi gresaka: Pregledni prikaz

U slucaju drugih gresaka, obratite se svom lokalnom dobavljacu.

Kod Opis
A0- 11 Osjetnik R32 otkrio je istjecanje rashladnog sredstva
RO/CH Sigurnosna greska sustava (otkriveno curenje)
AE-o8 Brzina strujanja zraka VAM pala je ispod granice zakonskog praga
(za primjenu R32)
RE-29 Protok zraka VAM pribliZzava se granici zakonskog praga (za
primjenu R32)
RE-30 Upozorenje za pad brzine protoka zraka VAM (za primjenu R32)
CH-O Neispravan osjetnik R32
CH-O Kraj vijeka trajanja osjetnika R32
CH-05 6 mjeseci prije kraja vijeka trajanja osjetnika R32
At Neispravna tiskana plocica unutarnje jedinice
B3 Nepravilnosti sustava kontrole razine kondenzata
A9 Neispravnost elektronickog ekspanzionog ventila
Aar Neispravnost sustava ovlaZzivaca
= Neispravna postavka kapaciteta (tiskana plocica unutarnje
jedinice)
d Neispravnost termistora cjevovoda tekucine za izmjenjivac
topline
rs Neispravnost termistora cjevovoda plina za izmjenjivac topline
9 Neispravnost termistora usisnog zraka
EﬁszUSriglaJQ?/ARivsiitava | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisgil;
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Kéd Opis
£R Neispravnost termistora izlaznog zraka
g Neispravnost termistora za sobnu temperaturu u daljinskom
upravljacu
Ls-0o4 Prikljucen je daljinski upravlja¢ koji nije H tipa
ug-ot Javila se greska na drugoj unutarnjoj jedinici na istoj F1 F2 liniji,
ali EKVDX /unutarnja i dalje moze raditi
ug-oe Javila se greska na drugoj unutarnjoj jedinici na istoj F1 F2 liniji,
EKVDX /unutarnja ne moze vise raditi
L-3y Nepodudaranje kapaciteta izmedu VAM i EKVDX
Li-35 VAM nenormalnost. Cetiri su mogucéa uzroka:
= VAM ima gresku. Nadite uzrok u povijesti gresaka.
= Gubitak komunikacije izmedu VAM i EKVDX .
= Lokalna postavka VAM ne prepoznaje spoj sa EKVDX: 18(28)-10
nije -02.
= Programska oprema daljinskog upravljaca nije aZurirana.
Molimo instalirajte najnoviju dostupnu inacicu softvera.
L-37 VAM: Javila se A6-28 greska (za primjenu R32)
L-38 VAM: Javila se A6-29 greska (za primjenu R32)

Vodic provjera za instalatera i korisnika
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25 Zbrinjavanje otpada

NAPOMENA
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sustav: rastavljanje sustava, obrada rashladnog

sredstva, ulja i drugih dijelova MORA biti u skladu s vaze¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu upotrebu, recikliranje i
uklanjanje.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Vodic¢ provjera za instalatera i korisnika
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26 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin
internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna autentikacija).

U ovom poglavlju

26.1  Elektricna shema

26.1 Elektricna shema

Pogledajte u shemu unutarnjeg ozicenja isporucenu uz jedinicu (unutar pokrova
razvodne kutije unutarnje jedinice). KorisStene kratice navedene su dole.

Objedinjena legenda

Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pojedinosti potraZzite u shemi oZi¢enja
ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastuéem poretku za svaki
dio i u donjem pregledu prikazani sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
_/_ Automatski osigurac D Zastitno uzemljenje
P S
e
- Spoj Zastitno uzemljenje (vijak)
es« eall | Priklju¢nica ® Ispravljac
2 Uzemljenje G- Konektor sklopke
:H W W-: | Vanjsko oZicenje @ Konektor kratkog spoja
S — Osigurac - Stezaljka
FAY Unutarnja jedinica [mE| Redna stezaljka
Y Vanjska jedinica o e Stezaljka Zice
_j/ Prekidac na
rezidualnu struju
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narancasta
BLU Plava PNK RuZic¢asta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
YLW Zuta
Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB

92

Klima uredaj VRV sustava
4P664010-1A — 2022.05



26 | Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

A*p Tiskana plocica

BS* Tipkalo ukljuc¢eno/isklju¢eno, sklopka rada
BZ, H*O Zvucnik

c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*,
HR*, MR* A, MR* B, S*, U, V, W,
X*A, K*R_*, NE

Prikljucak, priklju¢nica

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP sklopka
E*H Grijac

FU*, F*U, (za karakteristike, Osigurac

pogledajte tiskanu plocicu u vasoj
jedinici)

FG* Prikljucnica (uzemljenje okvira)

H* Kabelski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetlec¢a dioda
HAP Svjetlec¢a dioda (prikaz rada-zeleno)
HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Osjetnik pametno oko (Intelligent eye)
IPM* Pametni modul napajanja

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetski relej

N

Neutralna

n=%*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Tiskana plocica

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektri¢cnog napajanja
PTC* PTC termistor

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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Simbol Znacenje

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom
upravljackom elektrodom (IGBT)

Q*C Automatski osigurac

Q*DlI, KLM Strujni zastitni prekidac - FID

Q*L Zastita od preopterecéenja

Q*M Termo-sklopka

Q*R Prekidac¢ na rezidualnu struju

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Sklopka ogranicenja

S*L Sklopka s plovkom

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva

S*NPH Osjetnik tlaka (visokog)

S*NPL Osjetnik tlaka (niskog)

S*PH, HPS* Tlac¢na sklopka (visoki)

S*PL Tlacna sklopka (niski)

S*T Termostat

S*RH Osjetnik vlage

S*W, SW* Sklopka rukovanja

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Sklopka za odabir

SHEET METAL PlocCica ucvrséenja redne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most bipolarnog tranzistora
izoliranog prolaza (IGBT) modul napajanja

WRC Bezi¢ni daljinski upravljac

X* Stezaljka

X*M Redna stezaljka (blok)

Y*E Vodi¢ za zavojnicu elektronickog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Svitak prekretnog elektromagnetskog
ventila

7*C Feritna jezgra

ZF, Z*F Filtar Suma
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Prijevod teksta na shemi oZicenja

Engleski

Prijevod

Notes

Napomene

X35A is connected when optional
accessories are being used, see wiring
diagram of this accessory

X35A je spojen kada se koristi opcijski
pribor,vidi shemu oZicenja tog pribora.

An EKVDX unit and its corresponding
VAM-J8 unit should be connected to a
common power supply. Refer to the
installation manual of the EKVDX unit
for further details.

Jedinica EKVDX i njena odgovarajuca
jedinica VAM-J8 trebaju biti spojene na
zajednicko elektri¢no napajanje.
Pogledajte pojedinosti u priruc¢niku za
postavljanje EKVDX jedinice.

Transmission wiring

Prijenosno ozicenje

Ext. output - error state

Vanjski izlaz - u stanju greske

Ext. output - R32 alarm

Vanjski izlaz —R32 alarm

Gas sensor circuit

Krug osjetnika plina

Wired remote controller

Zi¢ni daljinski upravlja¢

Control box layout

Raspored upravljacke kutije

EKVDX32~100A2VEB
Klima uredaj VRV sustava
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27 | Tumac pojmova

27 Tumac pojmova

Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehnicki obucena osoba kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili rukuje proizvodom.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi
i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moZe obaviti ili koordinirati potreban servis
proizvoda.

Prirucnik za postavljanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se uredaj postavlja, podesava i odrzava.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno kako se rukuje uredajem.

Upute za odrzavanje
Priru¢nik s uputama namijenjenim za odredeni proizvod ili primjenu, u
kojem je objasnjeno (ako je bitno) kako se uredaj postavlja, podesava i/ili
primjenjuje, odrzava i kako se njime rukuje.

Pribor
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji su isporuceni s
proizvodom i koje treba instalirati u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati

s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

Nije u isporuci
Oprema koju NIJE proizvela tvrtka Daikin i koja se moze kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u popratnoj dokumentaciji.

Vodic provjera za instalatera i korisnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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